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ZMLUVA O POSKYTNUT| NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

GiSLO ZMLUVY: Z SKCZ304021C998

TATO ZMLUVA je uzatvorena medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

g i

Poskytovatel
nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00156621
DIC: 2021291382

konajlci:
postova adresa:

(dalej len ,Poskytovatel)

1.2. Hlavny prijimatel (Vedici partner)

nazov. Obce pro Bat'iv kanal

sidlo: Masarykovo namésti 53/1, 696 35 Hodonin, Ceské republika
zapisany v: Krajsky ufad JMK

kongjuci.

ICO: 75068478

DIC:

banka: Komercni banka, a. s.

SWIFT:

poStova adresa’. -

(dalej len Hlavny prijimatel™)

(Poskytovatel a Hlavny prijimatel spolofne ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako
,Zmluvna strana”)

1.3. Poskytovatel aHlavny prijimatel uzatvarajd vzmysle § 269 ods. 2 zakona ¢ 513/1991 Zb.

Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov, v zmysle § 25 ods. 1 v spojeni s § 32 ods.
6 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalinych a investiénjch
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej aj ako .Zakon o ESIFY) a v zmysle § 20
ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dopineni

"Vypini sa v pripade, ak je poStova adresa (kore3pondencna adresa) Zmluvnej strany odlidna od adresy jej sidla.



niektorych zékonov medzi sebou Zmluvu o poskytnuti nenavratného financného prispevku
vratane jej vSetkych priloh (dalej aj ako ,Zmluva®). Hlavny prijimatel podia tejto Zmluvy je
prijimatefom podia § 3 ods. 2 pism. b) zakona o ESIF. Dalej sa vztahy medzi Poskytovatefom
a Hlavnym prijimatelom riadia Zakonom o ESIF a platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, Ceskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej unie.

14. Hlavny prijimater je svojim pévodom subjektom préva Ceskej republiky.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

21. Predmetom fejto Zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, prav apovinnosti medzi
Poskytovatefom a Hlavnym prijimatelom pri poskytnuti nenévratného finanéného prispevku (dalej

aj ako ,NFP*) zo strany Poskytovatela Hlavnému prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory
je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP v zmysle § 19 ods. 8 Zakona o ESIF;

Nazov projektu: Na kole pii Bat'ové kanalu a v Bilych Karpatech
Skrateny nazov projektu: NAKOPRIBAKA
Kod Ziadosti v ITMS2014+: NFP304020C998

Kdd projektu v ITMS2014+: 304021C998
Pouzity systém financovania:.  Refundacia
(dalej len ,Projekt’)

Hlavny cezhraniény partner: (nazov, sidlo, krajina, ICQ)

nazov: Mesto Myjava
sidlo: Namestie M. R. Stefanika 560/4, 907 14 Myjava, Slovenska republika
zapisany v. =
o [N
ICO: 00309745
DIC: 2021081491
banka
IBAN:
SWIFT:

(dalej len ,Hlavny cezhranicny partner”)

22. Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Hlavného prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Program: Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika?
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2. Kvalitné Zivotné prostredie

Investitna priorita: 3. Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného

a kultirneho dedicstva (6¢)

2 Interreg V-A SK-CZ bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurdpskej komisie ¢. C(2015)4080 zo dha 11.06.2015.



23.

24.

2.5.

Specificky ciel: 2.1 Zvysenie atraktivnosti kultirneho a prirodného dedicstva
pre obyvatel'ov a navStevnikov cezhraniéného regionu

Kéd vyzvy: INTERREG V-A SK-CZ/2016/03

Ziadost o NFP bola postidena Spoloénym monitorovacim vyborom programu Interreg V-A SK-CZ
diia 01.06.2017, rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP bolo Poskytovatefom vydané dia

31.10.2017.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Hlavnému prijimatefovi, a to
v stllade so schvalenou Ziadostou o NFP, resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, s ustanoveniami
tejo Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na kioré Zmluva odkazuje a s platnymi a Gcinnymi
véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovensksj republiky, Ceskej republiky a pravnymi
aktmi Eurdpskej tinie (dalej aj ako ,pravne predpisy SR, CR a EU").

Hiavny prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP apouZit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a v sulade so schvélenou Ziadostou o NFP. Hlavny prijimatel sa
zavazuje realizovat Projekt riadne a vias, aviak najneskdr doterminu Fyzického ukoncenia
realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.01.2019.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami Eurdpskeho fondu regionaineho
rozvoja (dalej aj ako ,EFRR"), v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP

vynalozené :

a) v sulade so z&sadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢&l. 30 Nariadenia 966/2012,

b) hospodame, efektivne, ¢inne a icelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoGtového hospodérenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlcimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidlé a postupy na preverovanie spinenia podmienok
podlfa pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit' ich
do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykonéava v sivislosti s Projektom od nadobudnutia
Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly), ako aj
v ramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu
alebo pravidla podra pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v silade
sél. 10 VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3:1.

Poskytovatel a Hlavny prijimatel sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové opravnené wvydavky na realizaciu aktivit Projektu po  odpoditani
predpokladanych  prijmov,  predstawujd sumu 774 910,08 EUR (slovom
sedemstosedemdesiatstyritisicdevat'stodesat eur asem centov),

b) Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatefovi nenavratny finanény prispevok maximaine
do vysky 658 673,55 EUR (slovom Seststopatdesiatosemtisicseststosedemdesiatiri eur
patdesiatpat centov) z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja na realizaciu akfivit Projektu,

c) Hlavny prijiimatel zabezpeti viastné zdroje financovania Projektu vo vyske 54 299,79 EUR
(slovom  patdesiatétyritisicdvestodevatdesiatdevat eur sedemdesiatdevat  centov)
na realizaciu akfivit Projektu azabezpeCi dalSie vlastné zdroje financovania Projekiu
na uhradu vSetkych neoprévnenych vydavkov Projekiu.
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3.3.
3.4,

35.

3.6.

3.

3.8.

3.9.

Poskytovatel poskytne Hlavnemu prijimatelovi konecni sumu nenavrainého finanéného
prispevku z EFRR v prislichajicom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, avSak celkova
vySka finanéného prispevku uvedena vbode 3.1. pism. b) fohto élanku Zmluvy mdze byt
prekrotena najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro), ato len z technickych dovodov na
strane Poskytovatela. Hlavny prijimatel sthlasi s tym, Ze ma pravny narok na poskytnutie NFP
prispevku z EFRR v prislichajlicom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP
vo vySke uvedenej v bade 3.1. pism. b) tohto ¢lanku.

N/A

Hlavny prijimatel sa zavazuje poziadat o NFP wyluéne na Celkové opravnené vydavky
na realizaciu aktivit Projektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre (hradu vydavkov Partnerov je obdobie, kioré zacina diiom
nasledujicim po dni predloZenia Ziadosti o nenavratny finanény prispevok na STS/Infobod
t. od 31.10.2016 a konci 60 kalendamych dni po Fyzickom ukonceni realizacie aktivit projektu,
t). do 01.04.2019. Zaroveri plati, Ze zdanitené pinenie vydavkov méZe byt najneskér v den
ukoncenia fyzickej realizacie aktivit projektu. Vynimku tvoria naklady na pripravu Projektu, ktoré
nepresahuju vySku 5% zvysky schvéleného rozpobtu vydavkov kazdého partnera zviast
(rozhodujlica je suma opravnenych vydavkov schvalena Spoloénym monitorovacim vyborom a
nie suma skutocne realizovanych opravnenych vydavkov), a ktorych obdobie opravnenosti zaCina
01.01.2014.

Hlavny priimatel vyhlasuje, Ze jemu, Hlavnému cezhraniénému partnerovi, niektorému
z Partnerov alebo Partnerom spoloéne nebola v minulosti priznana dotéacia, prispevok alebo ina
forma pomoci na projekt uvedeny v El. 2 ods. 2.1. tejto zmluvy, ktora by umoznila dvojité
financovanie zo zdrojov inych rozpoCtovych kapitol $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky (dalej
aj ako ,SR") alebo Stétneho rozpoétu Ceskej republiky (dalej aj ako ,CR"), tatnych fondov SR
alebo CR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov
poskytnutych z inej krgjiny, ako SR alebo CR na zéklade medzindrodnej zmluvy. Zérover Hlavny
prijimatel vyhlasuje, Ze ani nebudu fieto subjekty spolotne alebo jednotiivo poZadovat
na realizaciu opravnenych aktivit Projektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotaciu,
prispevok alebo ini formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol $tatneho rozpodtu SR alebo $tatneho rozpoétu CR, $tatnych fondov SR
alebo CR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklatného fondu alebo inych zdrojov
poskytnutych z inej krajiny, ako SR alebo CR na zéklade medzinarodnej zmluvy. V pripade, ak sa
niektoré z uvedenéeho v tomto vyhlaseni ukaze ako nepravdivé, jedna sa o podstatné porusenie
Zmluvy, pre kioré je Poskytovatel opravneny odstipit od Zmluvy a Hlavny prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s clankom 10 VZP.

Na kontrolu a viadny audit pouzitia NFP, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie financnej
discipliny sa vzfahuje rezim upraveny v prislusnych pravnych predpisoch SR, CR a Europskej
Unie. Hlavny prijimetel sicasne berie na vedomie, Ze podpisom fejto Zmluvy je povinny
dodrziavat vSetku programovi dokumentaciu vydanu v savislosti s programom Interreg V-A SK-
CZ.

Hlavny prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto élanku nie je dotknuté prévo
Poskytovatefa, Certifikatného organu alebo Organu auditu vykonat finanéni opravu v zmysle
¢l. 143 nariadenia Europskeho parlamentu Rady (EU) & 1303/2013 avzmysle § 40 anasl.
Zakona 0 ESIF.

Hlavny prijimatel sa zavédzuje, Zze zabezpeli plnenie povinnosti partnerov prostrednictvom
samostatnej zmluvy (Dohody o spolupraci partnerov), ktord upravi prava apovinnosti medzi
Hlavnym prijimatelom a Partnermi projektu vyplyvajice z tejto zmluvy alebo jej priloh.



4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A NALEZITOSTI DOHODY O SPOLUPRACI
PARTNEROV

4.1.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

46.

47.

438.

4.9

4.10.

4.11.

4.12.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia savisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyZaduje pisomnd formu, vramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat kod
Projektu v [TMS2014+ a skrateny nazov projektu podfa ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazuji, Ze budd pre vzajomn( pisomnd komunikéciu pouZivat' poStové adresy
uvedené v Clanku 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa
bude uskutoEriovat prostrednictvom doporucenej zasielky.

V pripade, ze si zmluvna strana neprevezme pisomnost zasielan doporu¢enou postou a ulozenl
na poSte v odbemej lehote, pisomnost sa povazuje za doruéent tretim diom po vrateni
pisomnosti cdosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu ulozenej pisomnosti nedozvedel.

Pre operativnu komunikaciu zmluvnych stran sa moze vyuZivat forma elektronickej komunikacie,
napr. v pedobe emailu alebo faxu. Takato operativna komunikacia tvori sGcast spisu vedeného
Poskytovatelom v sivislosti s projektom. V pripade zmeny kontakinych osdb alebo emailovych
adries Hlavného prijimatela, je Hlavny prijimatel povinny o takejto zmene bezodkladne informovat
Poskytovatela.

Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny spbsob doruéovania pisomnych zasielok
doruéovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie Poskytovatelovi je mozné
vylutne v Uradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Hlavny prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie poStovej schranky na Gcely pisomnej
komunikéacie zmluvnych strén.

Poskytovatel méZe urcit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou méze prebiehat’ gj
elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+,

Ak Poskytovatel urgi elekironickd formu komunikécie prostrednictvom emailu a/alebo ITMS
2014+, zmluvné strany sa zavazuji vzajomne pisomne oznamit' svoje emailove adresy, ktoré
budi v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat.

Zmluvne strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom alebo
v Eeskom jazyku. V pripade rozporu vykladov v dokumentécii je rozhodny slovensky jazyk (napr.
v pripade spravneho/sudneho konania) okrem dokumentacie, ktora je v originalnom jazyku
vydavana v ¢eskom jazyku.

Pre poCitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava defi, kedy doslo k skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty.

Lehoty urene podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dda, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skutocnosti urCujlicej zaciatok lehoty, a ak ho
v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo

v

Lehota je zachovana, ak sa posledny def lehoty podanie odovzda orgénu, ktory mé povinnost
ho doruéit alebo sa odogle emailom alebo prostrednictvom ITMS2014+.

Zmluvné strany sa dohodli, ze sicasfou Dohody o spolupraci partnerov uzatvorenej medzi
Hlavnym prijimatefom, Hlavnym cezhrani¢nym partnerom a jednotlivymi Partnermi, musia byt
vetky ustanovenia stanovené Poskytovatelom vo vzore Dohody o spolupraci partnerov, ktory
tvori prilohu €. 8 Manualu pripravy a implementacie projektu, ¢ast pre Ziadatefa. Hlavny prijimatel
zodpoveda Poskytovatelovi, Ze tomu tak bude az do uplynutia doby piatich rokov odo dria



Finantného ukonCenia realizacie aktivit Projektu. V pripade, ak tieto ustanovenia nebudi
sti¢astou Dohody o spolupraci partnerov, Zmluvné strany kvalifikuji takuto skutoénost ako
podstatne porudenie tejto Zmluvy, na zaklade ktorého je Poskytovatel opravneny od Zmiuvy

odstupit a Hlavny prijimatel sa zavazuje vratit mu poskytnuty NFP v zmysle ¢lanku 10 VZP,

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

51,

5.2.

53.

54.

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorena) dnom neskorSieho podpisu oboma zmiuvnymi
stranami a GCinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom
registri zmldv vedenom Uradom viady SR a v registri zmliv vedenom Ministerstvom vnitra CR,
pokial Hlavnemu prijimatelovi tato povinnost vyplyva zo zakona €. 340/2015 Sb. o zvlasinych
podmienkach uéinnosti niektorych zmllv, uverejfiovania tychto zmliv a o registri zmldv. Platnost’
a ucinnost Zmluvy konci v zmysle ods. 5 4. tohto ¢lanku.

Zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmiiv vedenom Uradom viady SR zabezpedi
Poskytovatel. Ak je Zmluva zverejnena viacerymi spdsobmi, rozhodujice je zverejnenie Zmluvy
Poskytovatefom v Centralnom registri zmltv.,

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze Zmluva necbsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemozu
spristupnit vzmysle prislusnych ustanoveni zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a v zmysle
prislusnych ustanoveni zakona €. 101/2000 Sb. o ochrane oscbnych (dajov aza sicasného
reSpektovania ochrany csobnosti aosobnych Udajov vyjadruji suhlas s jej zverejnenim
v Centralnom registri zml(v vedenom Uradom vlady SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itu a jej platnost a ucinnost konCi overenim poslednej Néslednej
monitorovacej spravy, kiordl je Hlavny prijimatel povinny predloZif Poskytovatelovi v sulade
s ustanovenim Clanku 3 ods. 3.8. VZP a v pripade, ak sa na Hlavného prijimatela nevztahuje
povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost’ a ucinnost Zmiuvy
Finanénym ukonéenim realizécie aktivit Projektu, s vynimkou:

a. Glénku 10, 12 216 VZP, ktorych platnost a G€innost konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatefom a Hlavnym
prijimatelom na zaklade Zmluvy, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. cecembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré majl sankény charakter pre pripad porudenia povinnosti
vyplyvajlcich pre Hlavného prijimatela (z élankov 10, 12 a16 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost adcinnost konéi s platnostou a dcinnostou
predmetnych Clankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost a uUcinnost
&lanku 10 a clanku 16 VZP trva po dobu stanoveni v bodoch (i) a (ii) tohto pism. c), ak
z pismen a) a b) tohto odseku 5.4. tejto Zmluvy nevyplyvaji dihSie lehoty:

i. platnost aucinnost ¢lanku 16 VZP konéi uplynutim 10 rokov od overenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

i. platnost aacinnost' clanku 10 VZP v sivislosti s vymahanim neopravnene;
$tatnej pomoci konéi uplynutim 10 rokov od overenia poslednej Néslednej
monitorovacej spravy.

Platnost a uéinnost Zmluvy v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a) az c) tohto
odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dedatku k Zmluve, t. j. len na zéklade



5.5.

5.6.

5.7.

58.

5.8.

5.10.

511,

5.12

5.13.

oznamenia Poskytovatela Hlavnemu prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené
v Elénku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Neoddelitelnou stéasfou tejto Zmluvy si prilohy: VSeobecné zmluvné podmienky, Predmet
podpory NFP, Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav a Podpisové vzory.

Hlavny prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je
tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Hlavny prijimatel je povinny poskytnat Poskytovatelovi podpisové vzory oséb opravnenych
podpisovat Ziadost oplatbu vmene Hlavného prijimatela (Statutémy organ, pripadne ina
opréavnena osoba). Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osdb a dorucit Poskytovatelovi nové podpisové vzory.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, Zze mu nie sl zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili
jeho opravnenost, opravnenost Parinerov alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto
vyhlasenia Hlavného prijimatefa sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy a Hlavny prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v silade s ¢lankom 10 VZP.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom tejto Zmiuvy st pravdivé a zostavaju (cinné pri uzatvoreni
Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Hlavného prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v silade
s Clankom 10 VZP.

Ak sa akekolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR, CR alebo EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmiuvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzéjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni tejto Zmluvy.

Podmienky poskytnutia prispevku, kioré Poskytovatel uviedol v prisludnej Vyzve, musia byf
spinené aj poCas platnosti a Gcinnosti tejlo Zmluvy. PoruSenie podmienok poskytnutia
nenavratného finanéného prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy a Hlavny
prijimatef je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v silade s ¢lankom 10 VZP.

Vsetky spory, kioré vzniknl z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
su Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzéjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavazkov
podfla Zmluvy alebo v savislosti s fou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sahlasia, Ze vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o je] platnost, vyklad alebo ukonCenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky, ktorym je na zaklade dohody
Zmluvnych stran Okresny sid Bratislava V, pricom rozhodnym pravnym poriadkom na rie$enie
takychto sporov je pravny poriadok Slovenskej republiky. V pripade, ak by pocas platnosti tejto
Zmluvy doSlo k zaniku tohto sudu napriklad v dosledku organizaénych zmien v stdnictve, ma
pravo volby rozhodného sudu Poskytovatel. Hlavny prijimatel sa zavazuje tito volbu sudu
Poskytovatela reSpektovat’.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisach, pricom po podpise Zmluvy dostane Hlavny prijimatel
1 rovnopis, 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preditali, jej obsahu a
pravnym (cinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, obsah Zmluvy vyjadruje slobodn( volu stran
dohody, priom ich prejavy slobodne] véle su dostatoéne jasné, uriité a zrozumitelné,
podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.



Prilony:

Priloha . 1 VSeobecné zmiuvné podmienky,

Prilcha¢.2  Predmet podpory NFP,

Prilcha¢.3  Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav,
Prilohaé.4  Podpisové vzory.

...........................

Obce pro Battv kanal

Datum platnosti Zmluvy: ... . <. 54,77

Datum aginnosti Zmluvy: .... 7.2 0.7
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi
s na strane jednej Poskytovatel nenavratného finanéného prispevku a na strane druhej Hlavny
prijimatel tohto nenavratného financného prispevku.

Pre (c¢ely tychio veobecnych zmluvnych podmienok sa véeobecné zmluvné podmienky dalej oznaduji
ako ,VZP", nenavratny finanény prispevok sa dalej oznacuje ako ,NFP*, zmluva o poskytnuti NFP bez
VZP aostatnych priloh sa dalej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytnuti NFP,
VZP aostainé prilohy sa dalej oznaCuje ako ,Zmluva“. VZP s neoddelitelnou stcastou zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak by niekloré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia
ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP,

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Hlavnym prijimatelom sa riadia Zmiuvou,
véetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR, CR a EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa zaroven riadia programom Interreg V-A Slovenska
republika - Ceské republika, Manualom pripravy aimplementacie projektu, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, schvélenou Ziadostou oNFP resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, Systémom
finanéného riadenia strukturainych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namomého a rybarskeho
fondu na programové obdobie 2014 - 2020 (dalej aj ,SFR") a Systémom riadenia eurdpskych
Strukturéinych a investicnych fondov na programové obdobie 2014 - 2020 (dalej aj ,SyR") (dalej
spolocne aj ,programova a riadiaca dokumentacia’) v ich platnom zneni. Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze
sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamil a zavazuje saich dodrZiavat spolu s ustanoveniami
tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty su uverejnené na interetovej stranke programu.

Splnenie vSetkych povinnosti Hlavného prijimatela uvedenych v Zmluve je Hlavny prijimatel povinny
zabezpeCit' aj voéi Partnerom, a fo vzhladom na Gcel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnuf. Pravne
vztahy medzi Hlavnym prijimatefom a ostainymi Parinermi v stvislosti s realizaciou akfivit Projektu
upravuje Dohoda o spolupraci partnerov,

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujlci vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatefom tvoria
najma:

Préavne predpisy Eurépskej (nie:

- Nariadenie EP aRady €. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji spoloéné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namomom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/20086,

- Nariadenie EP a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurdpskom fonde regionaineho
rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciefa Investovanie do rastu a zamestnanosti,
a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1080/2008,
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- Nariadenie EP a Rady (EU) & 1299/2013 z0 17. decembra 2013 o oscbitnych ustanoveniach
na podporu ciela Eurdpska Gzemna spolupraca z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja,

- Nariadenie Komisie (EU) ¢. 481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenie EP a Rady
(EU) €. 1299/2013, pokial ide o osobitne pravidla tykajice sa opravnenosti vydavkov na programy
spolupréce,

- Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urditych kategérii pomoci
za zluéite'né s vnOtornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy,

- Nariadenie Komisie (EU) €. 1407/2013 z18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurépskej (nie na pomoc de minimis (dalej aj ,nariadenie o miniméinej pomoci‘),

Rozhodnutie Komisie €. C(2013) €527 z 19. decembra 2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni
ourceni finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatiovat na vydavky financované Uniou v ramci
zdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstaravania,

- ostatné pravne akty EU platné pre implementéciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Skratky

CKO - Centralny koordinacny organ

CO - Certifikatny organ

Centrum — Cenirum pre regionalny rozvoj Ceskej republiky
CR - Ceské republika

EFRR - Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

EP - Europsky parlament

ESIF - eurdpske Strukturalne a investiéné fondy
HCP - Hlavny cezhranicny partner

MPIP — Manual pripravy a implementacie projektu
NFP —nenavratny finanény prispevok

NO - narodny organ

OA —Organ auditu

QOVZ - okolnost vylu€ujuca zodpovednost

PO - programové obdobie

RO - riadiaci organ

Sb. - Shirka

SFR - Systém finanéného riadenia Strukturéinych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu na programoveé obdobie 2014 - 2020

SMV - Spolo¢ny monitorovaci vybor

STS -Spoloény technicky sekretariat

SR - Slovenska republika

SYR - Systém riadenia Eurépskych trukturélnych a investiénych fondov
SR - $tatny rozpodet
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VO - verejné obstaravanie

VP - veduci partner, Hlavny prijimatel

VZP - vSeobecné zmluvné podmienky
Z. z.IZb. - Zbierka zakonov/Zbierka
ZDV - zoznam deklarovanych vydavkov

Z0oP - Ziadost o platbu
ZoV — ziadost o vratenie

Pojmy
Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatefom a Hlavnym prijimatelom na (éely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sihrn Einnosti realizovanych Hlavnym prijimatelom v ramci Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi pofas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, kioré prispievajl
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Hlavneho prijimatela alalebo cielov(i skupinu/uZivatefov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny
pripad; pre pocitanie lehét platia pravidia uvedené v élanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximaina vySka vypljva z posidenia
Spolocného monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatefa, ktorym bola schvalena
Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny gj financny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak
budl vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu;

Centralny koordinaény organ (alebo aj ,,CKO“) - v podmienkach Slovenskej republiky pini ulohy
centralneho koordinatného organu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu,
ktory je ustrednym organom Statnej spravy urCenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych
Strukturéinych a investiénych fondov v rokoch 2014 - 2020 (dalej ako ,Partnerskéa dohoda®) aje
zodpovedny za efektivnu a uéinnd koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov v rémei Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systéemu riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho namomého a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt vergjnej
spravy uréeny Clenskym Statom za ucelom certifikacie. Certifikacny organ pini Glohu organu
zodpovedneho za koordinaciu ausmermovanie subjektov zapojenych do systému financného
riadenia, vypracovanie UGtov, certifikaciu vykazov vydavkov aZiadosti o platbu prijimatelov
pred zaslanim Eurbpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu
nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej trovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky pini tlohy certifikacného
organu Ministerstvo financii SR;
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Certifikacné overovanie - overuje sa spravnost, zakonnost, opravnenost a overitelnost vydavkoy
a spravnos! a zakonnost postupu poskylovatela a platobnej jednotky pri realizacii prispevku;

Deri — diiom sa rozumie kalendarny den;

Dohoda o spolupraci partnerov — dvojstranny prip. viacstranny pravny ukon stanovujici prava
a povinnosti Hlavného prijimatela a Partnerov pri spolocnej realizacii aktivit Projektu;

Dokumentacia -  akakolvek informacia  alebo  stbor  informécii  zachytené
na hmotnom substréte, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaCového siboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel' — subjekt, kiory zabezpecuje pre Hlavného prijimatefa dodavku tovarov, uskutoénenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Projekiu vykonané v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,EFRR") - jeden z hlavnych néstrojov
Strukturéinej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu podpory, ktorej cielom je
posilnit hospedarsku, sociainu a tzemnu stidrznost vyrovnavanim hlavnych regionainych rozdielov
v Unii prostrednictvom udrzatelného rozvoja a Strukturalneho prispdsobenia regionalnych
hospodarstiev vratane konverzie upadajucich priemyselnych regionov a zaostavajicich regiénoy;

Europske $trukturalne a investiéné fondy (alebo aj , ESIF¥) — spoloéné oznagenie pre Eurapsky
fond regionélneho rozvoja, Eurdpsky sociélny fond, Kohézny fond, Eurépsky polnchospodérsky
fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namomy a rybarsky fond;

Financné ukoncenie Projektu - v zmysle SyR zodpoveda pojmu ukonéenie realizacie Projektu.
Projekt sa po ukonceni realizécie projektu oznacuje v zmysle SFR ,ukoncena operécia“. Financéné
ukoncenie Projektu nastane diom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit
Projektu doslo k spineniu nasledovnych podmienok:

= Hlavny prijimatel resp. Partneri uhradili vetky Opravnené vydavky vSetkym svojim
Dodavatefom, voCi ktorym mali pravne zavaznu povinnost Ghrady vydavkov atieto su
premietnuté do U¢tovnictva jednotlivych partnerov v zmysle prisludnych préavnych predpisov SR,
CR a podmienck stanovenjch v Zmluve,

= Hlavnemu prijimatelovi bol uhradeny/zictovany zodpovedajlci NFP;

Hlavny prijimatel’ = Veddci partner - organ, organizacia, pravnicka osoba, fyzicka osoba alebo
administrativna jednotka vystupujica v mene projektového partnerstva pri projekie, a ktorej su
za ucelom realizacie Projektu poskytované prostriedky EFRR. Pre Gcely tejto Zmluvy sa pouziva
oznacenie Vedlceho partnera ako Hlavny prijimatel;

Identifikacné a kontaktné Gdaje — st najma nazov, sidlo, ICO, DIC, e-mailové adresy, meno
a priezvisko Statutara;

Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika (alebo aj ,Program®) - je program
spolupréce, ktory bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurbpskej komisie €. C(2015)4080
zo dia 11.06.2015;

IT monitorovaci system 2014+ (alebo aj ,ITMS 2014+“) - informacny systém, ktory zahina
Standardizované procesy programovéno a projektového riadenia. Obsahuje ddaje, ktoré si
potrebné na transparentné aefektivne riadenie, finanCné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefigji idaje s adajmi v informagnych
systémoch Eurbpskej komisie urCenych pre spravu europskych Strukturalnych ainvestiénych
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fondov as inymi vnitrostatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integraéného rozhrania;

Manual pripravy a implementacie projektu — zévazny riadiaci dokument, ktory rozpracovava
a blizsie popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim stanovené,
definuje jednotlivé investiéné priority, oboznamuje uzivatelov s projektovym cyklom a podrobne
popisuje procesy a institicie zapojené do implementéacie programu. Predstavuje komplexny
metodicky navod pre Ziadatela pri vypracovavani Ziadosti o NFP, pri orientacii Ziadatela pri praci
s vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, vratane jej priloh, pri orientacii Ziadatela v procese
podpisu zmiuvy o NFP a komplexny metodicky navod pre prijimatela pri realizécii projektu. Manuél
pripravy a implementacie projektu je platny apouZitelny len vkontexte dal§ich zavaznych
dokumentov;

Meratelné ukazovatele Projektu - zavazna kvantifikacia vystupov a ciefov, ktoré maju byt
dosiahnuté realizaciou aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadluji skutotné dosahovanie
pokroku na Urovni Projektu, priradzuju sa k aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, v akom boli si¢astou schvalenej Ziadosti o NFP;

Minimélna pomoc (pomoc de minimis) — pomoc, ktora nespifia véetky kritéria stanovené v élanku
107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU a preto je oslobodené od notifikaénej povinnosti stanovenej v
&lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU v pripade, Ze spifia podmienky stanovené v nariadeni o
minimélnej pomoci;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu a o udrzani
Projektu, ktor( poskytuje Partner Poskytovatefovi vo formate urcenom Poskytovatelom;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP") - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Hlavnému prijimatefovi na Realizaciu aklivit Projektu, vychadzajlica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podfa podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov (EFRR a v pripade VP zo SR
aj SR SR) v stlade s platnou pravnou Gipravou;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s opravnenymi vydavkami; ide najma
0 vydavky, ktore si vrozpore so Zmluvou (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov,
patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov programu Interreg
V-A Slovenska republika — Ceska republika, nesivisia s &innostami nevyhnutnymi pre Gspesn
realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo sU v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v &lanku 1 VZP alebo v Prilohe &. 6 Opravnenost vydavkov MPIP, ¢ast pre
Ziadatefa), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi
SR, CR (pre VP z CR) a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost' - akékolvek porudenie prava Unie alebo vniitrodtatneho prava tykajiiceho sa jeho
uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy, priGom uvedené
porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodérskeho subjekiu zicéastfiujiceho sa
na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo mdZe byt negativny dopad na rozpodet Unie
zat'azenim vSeobecneho rozpoctu Neopravnenym vydavkom,;

Okolnost’ vyluujica zodpovednost' (alebo aj ,0VZ") - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nésledky odvrétila alebo
prekonala, adale] Ze by vc&ase vzniku zavazku tito prekazku predvidala. Uginky vylugujice
zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou s tieto uéinky spojené.
Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, kiord nastala az v ¢ase, ked bola Zmluvna
strana v omeskani s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodéarskych pomerov.
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V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifat véetky nasledovné podmienky:

(i) doCasny charakter prekaZzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti
zo zévazku po urCitd dobu, ktoré inak je moiné spinit aktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost
diznika zanikne, s chfadom na to, Ze dedatoéna nemoznost pinenia ma trvaly, nie
doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavislé od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i) ~ musi mat takd povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, ato bez
ohfadu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis
maior,

(iv)  neodvratitefnost, v dosledku ktorej nie je moZzné rozumne predpokladat, Zze Zmluvna
strana by mohla tito prekédZku odvratit alebo prekonat, alebo odvrafit alebo
prekonat jej nasledky v ramei lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktorl mozno povazovat za preukazanl, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy predpokiadat, Ze k takejto prekazke ddjde, pricom sa
predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice z narodnych vSeobecne-zavaznych
pravnych predpisov alebo priamo (¢innych pravnych aktov EU si alebo maji byt
kazdému zname,

(vi)  Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s pinenim povinnost,
ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehét
v rozsahu, ako vyplyvajl z pravnych predpisov SR, CR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkCne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu. V podmienkach
programu Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika pini Glohy organu auditu
Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu uréeného viadou SR;

Osvedcenie o opravnenosti vydavkov — vystupny dokument z kontroly opravnenosti vydavkov
Projektu vykonavanej Centrom u ¢eskych partnerov projektu;

Overena monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednoflivych aktivit
Projektu, ktori poskytuje Hlavny prijimatel avSetci Partneri prisluSnemu Gtvaru prvostupiiove;
kontroly, a ktora je tymto Gtvarom overend;

Overené opravnené vydavky - skutone vynaloZené, odbvodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Hlavného prijimatela a Partnerov overene Gtvarom prvostupiiovej kontroly
vramci predioZenych Zoznamov deklarovanych vydavkov; s ohfadom na definiciu Opravnenych
vidavkov podfa €. 13 tychto VZP, vyska Overenych opravnenych vydavkov mbze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Oprévnenych vydavkov;

Partner - subjeki, ktory sa podiela na realizacii Projekiu v ramci Programu na zaklade Dohody
o spolupréci partnerov s Hlavnym prijimatelom a ostatnymi Partnermi zo SR a CR; Partnerom je
pre Ucely tejto Zmluvy aj Hlavny prijimatel (Vedtici partner) a Hlavny cezhranicny partner;
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Opravnenost’ vydavkov — dokument, ktory stanovuje zavazné podmienky opravnenosti vidavkov
pre slovenskych a ¢eskych prijimatelov, je prilohou ¢. 6 Manuélu pripravy aimplementacie
projektu, ¢ast pre Ziadatels;

Prévny dokument — dokument, z ktorého pre Partnerov vyplyvajl préva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek
iny pravny dokument bez ohfadu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo kiory bol vydany na zaklade a v sivislosti
so véeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to véetko vzdy za podmienky,
Ze bol zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre téely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju primame
pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmiuvém; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom zabezpedit
hladké fungovanie EU); sekundame pramene prava EU (nariadenia, smemice, rozhodnutia,
odporicania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli
zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR - vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;
Pravne predpisy CR — véeobecne zévazné pravne predpisy Ceskej republiky;
Riadiaca dokumentacia - je dokumentacia, ktor tvori najma tento stibor dokumentov:

o Formular Ziadosti o NFP;

o Hodnotiace a vyberove kritéria programu Interreg V-A SK-CZ;

o Manual pripravy a implementécie projektu;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) Ukonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR, CR (VP z CR) a pravnymi aktmi EU a s Vyzvou a jej prilohami, Manualom pripravy
aimplementacie projektu, prislusnou schémou pomoci, ak je suCastou projektu poskytnutie
pomoci, programovou a riadiacou dokumentaciou;

Rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP — dokument, ktory vydava riadiaci organ na zaklade
schvalenia Ziadosti o NFP SpoloCnym monitorovacim vyborom apo preukazani spinenia
podmienok poskytnutia prispevku Hlavnym prijimatelom. Vydanim Rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP riadiaci organ konStatuje splnenie vSetkjch podmienok poskytnutia prispevku
a zéroven deklaruje dostatok finanénych prostriedkov na financovanie schvéleného projektu.

Schvalena Ziadost' o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Spolo€nym

monitorovacim vyborom, resp. rozhednutim Poskytovatela o schvéleni Ziadosti o NFP a ktora je
uloZena u Poskytovatela;

Spelony monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim organom pre program, ktory skima
véetky otazky ovplyviujice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti,
Spoloény monitorovaci vybor skima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Spoloény monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska tizemna spolupraca
zriaduju Clenske Staty z(Castnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny,
ktoré prijali pozvanie zuéastnit sa na programe;

Spoloény technicky sekretariat (dalej aj ,STS") — sucast organizacnej struktiry Poskytovatela
ziiadeny na vykon prevadzkovych éinnosti a na podporu Poskytovatela, Certifikaéného orgéanu
a Spolocného monitorovacieho vyboru;
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Sprava z kontroly — vystupny dokument z kontroly Projektu, ktory vypracovava Riadiaci organ
pre partnerov zo SR v zmysle postupov definovanych v SyR;

Sdihrnna monitorovacia sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého Projektu
a 0 jeho udrzani spracovana Hlavnym prijimatefom na podklade Overenych monitorovacich sprav
jednotlivych Partnerov a Hlavného prijimatela;

System finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 (alebo aj ,Systém
financného riadenia (SFR)“) - dokument vydany Certifikacnym organom, klory predstavuje sthm
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahfma finanéné
planovanie arozpoctovanie, riadenie arealizaciu toku finan¢nych prostriedkov, UcCtovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie financnych vztahov voci
Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre (¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia ESIF (alebo aj ,,SyR*) - dokument vydany CKO, ktorého Géelom je definovat
Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, kioré st zavazné pre véetky zi¢astnené subjekty,
pricom je zavazna vidy aktuélna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
CKO;

Uctovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov, resp. v § 11 zakona €. 563/1991 Sb. o U&tovnictve v zneni neskorSich
predpisov (VP zCR). V stvislosti s postipenim pohladavky sa z pohfadu spinenia poZiadaviek
véeobecného nariadenia za U€tovny doklad, ktorého ddékazna hodnota je rovnocennd faktiram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania;

Udrzatelnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnjch ukazovatefov Projektu poéas stanoveného obdobia (Obdaobia
udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienck vyplyvajicich z ¢l. 71 vSeobecneho
nariadenia. Obdoble Udrzatelnosti Projekiu sa zacina v kalendamy ded, ktory bezprostredne
nasleduje po kalenddmom dni, v ktorom do$lo k poskytnutiu zavereénej platby NFP Hlavnému
prijimatelovi; Obdobie udrzatelnosti investiéného Projektu trva pre UCely tejto Zmiuvy 5 rokov,
pokial Spoloény monitorovaci vybor v stlade s ¢l. 18 ods. 2 nariadenia 1299/2013 neurtt inak;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projekiu. Realizacia akfivit Projektu sa povazuje za ukonéend v kalendarny den, kedy Hlavny

e

a) fyzicky sa zrealizovali aklivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Hlavnému prijimatefovi, Hiavny prijimatel ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky
sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad anedorobkov, kioré maji alebo
mdzu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projekiu stavba; pravoplatnost
kolaudacného rozhodnutia je Hlavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
Naslednej monitorovace] spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, kioré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutelna vec, pravo alebo ina
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majetkova hodnota, priéom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Hiavnym prijimatefom a uvedenie
Predmetu Projektu do uzivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),

(i) predlozenim rozhodnutia © predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do do¢asného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaijl
alebo nemézu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom Projektu; Hlavny
prijimatel je povinny do skoncenia doby Udrzatelnosti uviest stavbu do riadneho
uzivania, o preukaZe prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému prijimatelovi,
alebo bol so suhlasom Hlavného prijimatefa sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo
v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet Projektu,
predloZzenim cestného vyhlasenia Hlavného prijfimatela s uvedenim dia, ku ktorému doslo
k ukongeniu poslednej Aktivity Projektu, priéom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument
odévodnujici ukonéenie posledne] hlavne] Aktivity Projektu vdef uvedeny v cestnom

vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projekiu, podmienka sa pre (¢ely Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za spinend jej spinenim pre najneskdr ukondovany ciastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt si¢asne spinena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za (&elom
dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

Utvar prvostupiiovej kontroly — subjekt vykonavajici kontrolu realizacie aktivit Projektu
u Hlavného prijimatefa a Parinerov v siilade s élankom 23 ods. 4 nariadenia EP a Rady (EU)
€. 1299/2013; v Slovenskej republike je Utvar prvostupfiovej kontroly organizaény Utvar
Poskytovatela, v Ceskej republike je Utvarom prvostupriovej kontroly Centrum pre regionalny rozvoj
Ceskej republiky a jeho pobotky;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odbomy podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Hlavny prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval
a predioZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi;

Zoznam deklarovanych vydavkov - formular, ktory zasiela Hlavny prijimatel, Hlavny cezhraniény
partner resp. Partner prisluSnému dtvaru prvostupriovej kontroly spolu s povinnymi prilohami,
nazaklade ktorého jevystavend Sprava zkontroly, resp. Osvedéenie o opravnenosti
vydavkov. Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nema finanénd Gcast
na projekte. Zoznam deklarovanych vydavkov, ktory je dopineny o stanovisko atvaru prvostupfiovej
kontroly a vycislenie opravnenych aneopravnenych vydavkov sa nazyva Overeny zoznam
deklarovanych vydavkov. Hlavny prijimatel na z&klade Overenych zoznamov deklarovanych
vydavkov od Partnera zostavi Ziadost' o platbu a zostavent Ziadost o platbu spolu s Overenymi
Zoznamami deklarovanych vydavkov predklada Poskytovatelovi;

Ziadost' o nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,Ziadost o NFP“) - dokument, ktory
pozostava zformulara Ziadosti apovinnych priloh, ktorym Ziadatel onenavratny finanény
prispevok (Hlavny prijimatel) Ziada o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku;

Ziadost o platbu (alebo aj ,.ZoP¥) - dokument, ktory pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych
priloh, najma Overeného zoznamu deklarovanych vidavkov, Osvedéenia o opravnenosti vydavkov
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resp. Spravy z kontroly, overenej monitorovacej spravy, na zaklade ktorého je Hlavnému
prijimatefovi uhrédzany prispevok, t.. prostriedky EU a tatneho rozpoétu na spolufinancovanie,
resp. narodného prispevku na spolufinancovanie v prislu$nom pomere (ak je VP zo SR). Ziadost
o platbu Hlavny prijimatel eviduje v ITMS2014+;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov (alebo aj ,ZoV*) - doklad, kiory pozostava z
formuléru ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade méa Hlavny
prijimatel povinnost vratit financné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové Gcty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.1

1.2

1.3

1.5

Hlavny prijimatel sa zavazuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a v sllade s jej podmienkami a postupovat pri realizécii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou.

Hlavny prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez
ohfadu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje aje povinny zabezpetit pinenie zavazkov
ztejto Zmluvy vietkymi Partnermi. Hlavny prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi v celom
rozsahu za to, Zze Projekt bude zo strany Hlavného prijimatela, Hlavného cezhraniéného
partnera a ostatnych partnerov zrealizovany riadne a véas.

Zmluvne strany sa dohodli, Zze bez predchadzajiceho pisomneho slhlasu Poskytovatela
sapovaZuje akakolvek zmena tykajica sa Hlavného prijimatela a/alebo Partnera (najma
splynutie, zluCenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictva), ako @ akakolvek zmena viastnickych
pomerov Hlavného prijimatela a/alebo Partnera pocas platnosti a dCinnosti  Zmluvy
za podstatn zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy odstupit.

Hlavny prijimatel sa zavazuje, ze v obdobi piatich rokov odo diia poskytnutia zaverecnej platby
(t. j. Finanéného ukongenia Projektu) Hlavnému prijimatelovi neddjde k podstatnej zmene
Projektu definovanej v Clanku 71 ods. 1 Nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013, pokial
Spoloény monitorovaci vybor neurdi inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnl suCinnost pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostatocnl poZadovanu suinnost, je povinna ju vyzvat na napravy, ak je takato
naprava z hfadiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna. Zmluvne
strany sa zavazuji riesit spomé situacie, ktoré medzi nimi vznikna pri plneni tejto Zmluvy,
primamne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym stranam poskytuje tato Zmiuva,
platné pravne predpisy a riadiaca dokumentacia, ktorou sa riadia vzajomné prava a povinnosti
Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto bodu Zmluvy nie je
dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstupenie od zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmiuvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC HLAVNYM PRIJIMATELOM

2.1

Hlavny prijimatel ma prévo zabezpecit od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a siCasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnost,
hospodamosti, efektivnosti a proporcionality. Hlavny prijimatel je povinny zabezpecit spinenie
tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.
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Hlavny prijimatel je povinny postupovat pri zadavani z&kaziek na dodanie tovarov,
uskuto€nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu
v stlade s programovou dokumentéciou, v stlade s MPIP, vratane Prilohy &. 6 Opravnenost
vydavkov MPIP, Cast' pre Ziadatela, v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
vdanej krajine av stlade s pravnymi aktmi EU. Hlavny prijimatel a/alebo Partner so sidlom
na Uzemi SR zadava zékazky potrebné na realizaciu Projektu v stlade so zakonom ¢. 343/2015
Z. z. overejnom obstaravani a o zmene adopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. Hlavny prijimatel a /alebo Partner so sidlom na (izemi CR zadava zékazky potrebné
na realizaciu Projektu v sulade so zakonom ¢. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakaziek.
V pripade, ze zakazka nespada pod rezim zakona, postupuje sa podfa pravidiel upravenych v
Metodickom pokyne CKO €. 12 (Hlavny prijimatel resp. Partneri zo SR) alebo pedia
Metodického pokynu pre oblast zadavania verejnych zakaziek v programovom obdobi 2014-
2020 (Hlavny prijimatel, resp. Partneri z CR). Hlavny prijimatefl je povinny poskytnit Gtvaru
prvostupiiovej kontroly dokumentaciu stvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotach
stanovenych v Manuali pripravy a implementacie projektu, ak Poskytovatel neuréi inak. Hlavny
prijimatel je povinny zabezpeCit spinenie tejto povinnosti gj zo strany Partnerov.

V pripade, ak Hlavny prijimatel, resp. Partner neodstrani nestlad v procese verejného
obstaravania, Gtvar prvostupfiovej kontroly vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstaravania, veelku alebo z éasti uzna za neopravnené.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

31

3.2

33

34

35

36

SPRAVY
Hlavny prijimatel je povinny predkladat prislusnému Gtvaru prvostupiiovej kontroly

Monitorovaciu spravu za svoju ¢ast Projektu v stlade s harmonogramom uvedenym v prilohe
¢. 4 k tejto Zmluve.

Hlavny prijimatel je povinny predloZit’ prisluSnému Gtvaru prvostupriovej kontroly zavereéni
Monitorovaciu spravu za svoju Cast Projektu do 60 dni od Fyzického ukonéenia realizacie akfivit
Projektu.

Hlavny prijimatel sa zavazuje zabezpelit predloZenie Monitorovacich sprav podla ods. 3.1
tohto ¢lanku VZP a zaverecnej Monitorovace] spravy podla ods. 3.2 tohto Clanku VZP
prislusnému Utvaru prvostupnovej kontroly. Hlavny prijimatel je povinny zabezpedit spinenie
tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

Hlavny prijimatel sa zavazuje predioZif Poskytovatefovi SGthmnU monitorovaciu spravu, ktoru
vyhotovi na zéklade Overenych monitorovacich sprav vetkych Partnerov vratane Hlavného
prijimatela,

Hlavny prijimatel je povinny predkiadat Poskytovatelovi Sthrmna monitorovaciu spravu v stlade
s harmonogramom uvedenym v prilohe ¢. 4 ktejto Zmluve. Hlavny prijimatel pripravuje
Sthrmnu monitorovaciu spravu vITMS 2014+ (odkaz na verejnd cGast ITMS 2014+ je
https:/iwww.itms2014.sk/). V pripade, ak Hlavny prijimatel neprediozi Sthrmni monitorovaciu
spravu v zmysle prilohy €. 4, je povinny vopred informovat Spoloény sekretariat, ktory mu
stanovi iny termin predlozenia Sthrnnej monitorovacej spravy.

V ramci prve] Monitorovacej spravy, resp. Suhmnej monitorovacej spravy sd Hlavny prijimatel
alalebo Partneri povinni monitorovat aj obdobie pred podpisom Zmluvy, kioré zatina diiom
nasledujacim po dni predioZenia Ziadosti 0 nenavratny finanény prispevok na STS/Infobod,
resp. diiom vzniku opravnenych vydavkov v ramci opravneného obdobia podfa ¢l. 3 ods. 3.5
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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3.10

3.1

3.12

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, Hlavny prijimatel je povinny prediozit
Poskytovatelovi zaverecni Sahrnnd monitorovaciu spravu do 60 dni odo dna dorucenia
poslednej (resp. zavereénej) Spravy z kontroly, resp. OsvedGenia o oprévnenosti vydavkov
poslednému z Partnerov.

Pokial Poskytovatel neurci ingk, Hlavny prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi
nasledné Monitorovacie spravy za cely Projekt po Finanénom ukoneni Projektu ato potas
doby piatich rokov odo dfia poskytnutia zavereCnej platby Hiavnému prijimatefovi s vinimkou
pripadov uvedenych vél. 5.4 Zmluvy. Nasledné Monitorovacie spravy je Hiavny prijimatel
povinny predkladat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov poditanych odo dia
Finanéneho ukonéenia Projektu, a to do 30 dni od skonéenia 12-mesatného obdobia, za ktoré
sa maju predlozit. Posledn( naslednd Monitorovaciu sprévu je Hlavny prijimatel povinny
predioZit Poskytovatelovi najneskér 90 dni pred ukonéenim platnosti a G€innosti Zmiuvy podfa
¢lanku 5 bod 5.4 zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. 90 dni pred uplynutim doby piatich rokov odo dria
Finanéneho ukoncenia Projektu.

Prijmy generované projektom musia byt zohladnené v sulade s ¢l. 61 a ¢l. 65 ods. 8 nariadenia
EP a Rady (EU) 1303/2013. BliSia Gprava k projektom generujiicim prijmy je uvedena v Prilohe
¢. 6 MPIP, cast' pre Ziadatela, a to v kapitole €. 5 ,Prijmy®. V pripade, ak pride k zmene
pdvodne odhadovanej vysky prijmov, alebo vznikni nove prijmy, je kazdy Partner povinny
informovat’ Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto clanku
VZP v rozsahu podfa poziadaviek Poskytovatela.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach
av Sthmnych monitorovacich spravach je Hlavny prijimatel povinny vlehote urCenej
Poskytovatelom, resp. utvarom prvostupiiovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich sprav
a Suhrnnych menitorovacich sprav odstranit, Pokial je Monitorovacia sprava alebo Sthrnna
monitorovacia sprava nelping, je Hlavny prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom,
resp. Utvarom prvostupriovej kontroly Monitorovaciu spravu alebo Sthmnl monitorovaciu
spravu doplinif. V pripade rozporu Monitorovacej spravy alebo Sihrnnej monitorovacej spravy
so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Hlavny prijimatel povinny
v lehote urCenej Poskytovatelom, resp. Utvarom prvostupiiovej kontroly tento rozpor odstranit.

Pokial sa zmluvné strany nedohodn( inak, Hlavny prijimatel mdze prediozit' prisludnemu Gtvaru
prvostupfiovej kontroly spolu s Monitorovacou spravou podfa odseku 3.1 a 3.2 tohto élanku VZP
aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju Cast Projektu, pokial opravnené vydavky v tomto
zozname bud( vsume vySSej ako 10000 EUR. Vpripade, Zze Hlavny prijimatel nespini
minimalnu vySku oprévnenych vydavkov pre predioZenie Zoznamu deklarovanych vydavkov
zasvoju Cast Projektu vobdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav, prediozi ho az
v nasledovnom obdobi, v ktorom spini minimalnu vysku oprévnenych vydavkov pre predlozenie
Zoznamu deklarovanych vydavkov, inak minimalne jedenkrat za rok. Hlavny prijimatel
sazavdzuje zabezpelit predkladanie Zoznamu deklarovanych vydavkov podla vyssie
uvedeného a Partnermi. Prilchou Zoznamu deklarovanych vydavkov su prisludné ctovné
doklady adaldia podpomé dokumentacia toho Parinera, resp. Hlavného prijimatefa, kiory
Zoznam deklarovanych vydavkov predkladd. Formular Zoznamu deklarovanych vydavkov je
vypliiany prostrednictvom ITMS 2014+ v module Ziadosti o platbu. Pokyny pre jeho vypinenie
st uvedené v Prilohe ¢. 1e) MPIP, ¢ast pre prijimatefa.

Hlavny prijimatel sa zavézuje predioZit Poskytovatelovi alebo Gtvaru prvostupfiovej kontroly
Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gcétovnymi dokladmi (preukazujicimi Uhradu
vydavkov) arelevantnou podpornou dokumentaciou na kontrolu najneskdr do 30 dni
od skoncenia monitorovacieho obdobia uvedeného v Harmonograme monitorovania
a predkladania vydavkov asprav uvedenych v prilohe €. 3 tejto Zmiuvy av zmysle pravidiel
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku

uvedenych v predchadzajiicom odseku. Zaveretny Zoznam deklarovanych vydavkov predklada
Hlavny prijimatel najneskér do 60 dni od skonéenia monitorovacieho obdobia.

Poskytovatel alebo Gtvar prvostupriovej kontroly informuje Hlavného prijimatela, resp. Partnera
odni zaCatia vykonu kontroly a vykona kontrolu dokumentov predloZenych podfa
predchadzajiceho odseku tohto Clanku VZP. Ak zisti nelpinost alebo nedostatky
v predioZenych dokumentoch, vyzve Hlavného prijimatela, resp. Partnera aby v stanovenej
lehote nedostatky odstranil, resp. predloZzeni dokumentéciu doplnil. PoCas lehoty podia
predchadzajucej vety sa lehota na vykon kontroly podfa nasledujiceho odseku tohto clanku
VZP prerusuje.

Po vykonani kontroly Utvar prvostupiiovej kontroly deklarované vydavky schvali, schvali
vznizenej sume alebo neschvali, alebo odlozi (u partnerov zCR) a zasle Hlavnému
prijimatelovi, resp. Partnerovi navrh spravy/spravu zkontroly ZDV (ak je zo SR), resp.
OsvedGenie o oprévnenosti vydavkov (ak je zCR). V pripade partnerov zo SR uréi narodny
kontrolér Hlavnému prijimatelovi, resp. Partnerovi lehotu na podanie namietok (vyjadrenia) voci
kontrolnym zisteniam. Na zéklade namietok (vyjadrenia) Hiavného prijimatefa, resp. Partnera
zo SR Utvar prvostupiiovej kontroly vypracuje spravu z kontroly ZDV a zasle ju vlehote 90
kalendarnych dni odo dria prijatia Zoznamu deklarovanych vydavkov Hlavnému Prijimatelovi,
resp. Partnerovi. Hlavny prijimatel, resp. Partner 2 CR ma po prijati OsvedCenia o opravnenosti
vydavkov moznost v lehote 10 pracovnych dni proti vysledku kontroly podat odvolanie na NO.
NO je povinny zaujat k predlozenému odvolaniu stanovisko a v pripade, ak namietkam vyhovie
alebo Ciastocne vyhovie, vratit dant vec narodnému kontroldrovi k vykonaniu opravy.

Hlavny prijimatel je povinny na zZiadost Poskytovatefa a/alebo Gtvaru prvostupiiovej kontroly
bezodkladne predioZit informacie a Dokumentéciu stvisiacu s charakterom a postavenim
Hlavného prijimatela a Parinerov, s realizéciou aktivit Projektu, ucelom Projektu, s aktivitami
Hiavného prifimatefa a Partnerov sivisiacimi s (¢elom Projektu, s vedenim Gétovnictva, a fo g
mimo vy3sie uvedenych Monitorovacich sprav @ SGhmnych monitorovacich sprav a terminov
uvedenych v tomto €lanku VZP.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati
a ukonCeni akehokolvek sudneho, exekuéneho, konkurzného alebo spravneho konania voci
Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Hlavného prijimatela a/alebo Partnera
do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych oséb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov,
o0 akejkolvek zmene Dohody o spolupraci partnerov uzavrete] medzi Hlavnym prijimatefom
a Partnermi, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo mdzu mat vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projekiu azavazuje sa zaslat Poskytovatelovi
fotoképiu dokumentu tykajuceho sa takejto zmeny.

Hlavny prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych
informacil poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

4.1

42

Hlavny prijimatel je povinny pocas platnosti a 4€innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci,
ktori na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a publicity uvedenych vtomto clanku VZP avzmysle ostatnej riadiace]
a programovej dokumentacie.

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost budl reSpektovat nasledovné poziadavky:
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4.4

4.5

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanénéha prispevku

a) vSetky informacné materidly budl obsahovat oficiaine logo programu Interreg V-A SK-CZ,
pricom na webovych strankach projektu bude umiestnené v zahlavi stranky;

b) weboveé stranky musia obsahovat link na stranku programu Interreg V-A SK-CZ;

¢) informaéné materialy musia byt vypracované miniméalne v slovenskom alebov ¢eskom
jazyku;

d) informacie o projekte musia byt zverejnené na webovej stranke Hiavného prijimatela;

e) kazda informacia pre media musi obsahoval informéaciu o podpore z programu Interreg
V-A SK-CZ a informaciu o spolufinancovani z Eurépskeho fondu regionaineho rozvoja.

Hiavny prijfimatel sa zavazuje reSpektovat podmienky publicity uvedené v odseku 4.2 tohto
¢lanku, v pripade trvalo vysvetlujlce] tabule aj druh, nazov Projektu a ciel Projektu. Hlavny
prijimatel je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali
najmenej 25 % reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetlujicej tabule.

Ak Poskytovatel neurti inak, Hlavny prijimatel je povinny pouzival graficky $tandard
pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory mu poskytne Poskytovatel a je uverejneny
na webovom sidle Programu.

Hlavny prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Hlavny prijimatel zaroven sihlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname prijimatelov: nazov a sidlo Hlavného prijimatela a Partnerov; nézov, ciele
a struény opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; ¢as realizacie aktivit Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikéatory Projektu; fotografie
avideo, zabery zmiesta realizacie aktivit Projektu, pri zohfadneni autorskych prav
a priemyselnych prav Hlavného prijimatefa alebo Partnerov; predpokladany koniec realizacie
aktivit Projektu. Hlavny prijimatel sihlasi so zverejnenim uvedenych Gdajov tiez inymi
sposobmi, na z&klade rozhodnutia Poskytovatela. Hlavny prijimatel je povinny zabezpefit
stihlas so zverejnenim udajov podla tohto odseku tohto élanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

5.1

52

Hlavny prijimatel sa zavézuje, ze bude mat/zabezpeli pocas piatich rokov od Finanéného
ukoncenia Projektu alebo pocas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona
¢. 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviujuce
realizaciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo
nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti, ak ma Hlavny prijimatel/Partner sidlo
v Slovenske] republike,

b) vlastnicke pravo alebo iné pravo (pokial existenciu iného ako vlastnickeho prava program
umoziiuje) k pozemkom a stavbam opraviiujice realizaciu aktivit Projektu a garantujtce
jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo
jeho &asti, ak ma Hiavny prijimatel/Partner sidlo v Ceskej republike,

podla toho, kior(l formu prava k majetku zhodnotenemu alalebo nadobudnutemu z NFP alebo
jeho Casti ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo ak Riadiaci organ neurCi inak.
Hlavny prijimatel sazavazuje zabezpeCit, aby Partneri spifali podmienky uvedené v tomto
odseku tohto clanku VZP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti mbZe byt pocas piatich
rokov od Finanéného ukonéenia projekiu prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek
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5.4

Prilcha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku

pravom fretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym sthlasom
Poskyiovatela.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP
alebo z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia
Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, Urad viadneho auditu alebo banka financujuca Projekt,
s ktorou méa Poskytovatel uzatvorent zmluvu o spolupréci.

Hlavny prijimatel sa zavazuje poskytnat' Poskytovatelovi, prislusnému dtvaru prvostupfiove
kontroly, a prislusnym organom SR, CR (VP z CR) a EU vsetku Dokumentéciu vytvoren pri
realizacii alebo vsuvislosti s realizéciou aktivit Projektu, atymto zérovef udeluje
Poskytovateflovi, prislusnému Gtvaru prvostupfiovej kontroly a prislusnym organom SR, CR (VP
zCR) a EU pravo na pouitie idajov z tejto Dokumentacie na Ggely stvisiace s touto Zmluvou
pri zohfadneni autorskych a priemyselnych prav Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

V pripade prechodu alebo prevodu prav a povinnosti Hlavného prijimatela alebo Partnera
nainy subjekt je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne, resp. s dostatoénym ¢asovym
predstihom poziadat' Poskytovatela o sihlas s tymto prechodom alebo prevodom.

Pred prechodom alebo prevodom prév na iny subjekt je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny
vykonat uhradu vSetkych svojich zavazkov, ktoré vyplyvajl z implementacie projektu (zavazky
vo¢i Dodavatefom Projektu), ktoré vznikli pred prechodom alebo prevodom prév a povinnosti
nainy subjekt Nasledne je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny predioZit zrealizované
vydavky postupom podra tychto VZP.

K prevodu prav a povinnosti Hiavného prijimatefa alebo Partnera na iny subjekt méze dojst’ az
po udeleni pisomného sthlasu Poskytovatela s tymto prevodom a po zictovani zrealizovanych
vydavkov, t. j. po predloZeni Ziadosti o platbu Poskytovatefovi aich naslednom schvalen
CertifikaGnym organom, a to este pred samotnym prevodom prav a povinnosti.

Postipenie pohladavky Hlavného prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je
na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

Po uskutoéneni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za spinenia vy$sie uvedenych
podmienck je mozné pokraCovat v realizécii Projektu.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

7.1

7.2

Hlavny prijimatel je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a schvélenou
Ziadosfou o nenavratny finanény prispevok a dodrzat termin Fyzického ukonéenia realizacie
aktivit Projektu uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny prijimatefl je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu
brani okolnost vyluCujica zodpovednost, ato po dobu trvania tejto okolnosti. Doba realizacie
aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o &as trvania okolnosti vyluujlicej zodpovednost.
Vznik okolnosti vyluCujicej zodpovednost ako aj jej zanik je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi. Doruéenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji
Ucinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podia tohto
odseku. PrediZenie realizacie aktivit Projektu podra tohto odseku je mozné maximaine
do 31.12.2023.
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Hlavny prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aklivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania s plnenim povinnosti Poskytovatela alebo utvaru
prvostupiove] kontroly podla tejto Zmluvy, najma s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatela alebo Utvaru prvostupriovej kontroly. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela alebo (tvaru prvostupriove] kontroly zavinené Hiavnym prijimatelom.
Pozastavenie realizacie aktivit projektu podla tohto odseku je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi. Doruenim tohto oznamenia Poskytovatefovi nastavaju
uéinky pozastavenia realizacie akfivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podfa tohto
odseku. PrediZenie realizicie akiivit Projekiu podla fohto odseku je mozné maximéine
do 31.12.2023. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeskant platbu Hlavnému prijimatefovi,
diiom vyplatenia platby je Hlavny prijimatel’ povinny pokraCovat v realizacii aktivit Projektu.
Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeSkania Poskytovatela
s platbou NFP.

7.4 Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

75

7.8

77

a) nepodstatného porusenia Zmiuvy Hlavnym prijimatefom podfa ¢l. 9 ods. 2.6 VZP, a to az
do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Hlavného prijimatefla;

b) podstatného porusenia Zmluvy Hlavnym prijimatefom podla €l. 9 ods. 2.7 VZP, pokial
Poskytovatel neodstupil od Zmiuvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Hlavného prijimatela;

c) 2k poskytnutiu NFP brani okclnost vyluCujuca zodpovednost, a to az co doby zaniku tejto
okolnosti;

d) zacatia trestného stihania 0sdb konajticich v mene Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov
za trestny €in slvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate! oznami Hlavnému prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi
spinené podmienky podla odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Hlavnému
prijimateflovi nastavajl Ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Hlavny prijimatel odstrani zistené poruSenia Zmiuvy v zmysle odseku 7.4 tohto €lanku VZP,
je povinny bezodkladne dorudit Poskytovatefovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy. Poskytovatel overi, Ci doSlo k odstraneniu predmetnych poruSeni Zmluvy a v pripade,
ze nedostatky boli Hlavnym prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie NFP Hlavnému
prijimatefovi.

V pripade zaniku okolnosti vyluCujicich zodpovednost v zmysle odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP
sa Poskytovatel zavazuje obnovit' peskytovanie NFP Hlavnému prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

8.1

8.2

Zmluvu je mozné menit alebo dopiiiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych
stran, pricom akékolvek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného
a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi véetky zmeny a skutonost,
ktoré maju vplyv alebo savisia s pinenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom fejto
Zmluvy tykaju alebo méZu tykat, a to aj v pripade, ak méa Hlavny prijimatel ¢o i len pochybnost
0 dodrziavani svgjich zavazkov vyplyvajlcich ztejto Zmluvy azavazkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.
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8.3

6.4

8.5

8.6

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle vSetky zmeny
a skutoénosti, kioré maji vplyv alebo slvisia s pinenim tejto Zmluvy, najma zmenu sidla
Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikatnjch a kontaktnych Gdajov
zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych
vZmluve, vprisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v Pravidlach financovania
projektu, v Manuali pripravy aimplementacie projektu, dalej v pripade odstrénenia chyb
v pisani, pocitani ainych zrejmych nespravnosti a v pripade upravenom v élanku 5 bod 5.6
zmluvy o poskytnuti NFP; v tychto pripadoch postatuje bezodkladné pisomné oznamenie
ozmene udajov doruCené druhej zmluvnej strane formou doporuéeného listu, prip. novy
podpisovy vzor. Nespravne uvedena vyska poskytovaného prispevku sa nepovaZuje za zrejmu
chybu v pisani, poditani alebo za inG zrejmi nespravnost. Ak bola vySka poskytovaného
prispevku uvedena nespravne, je potrebna zmena zmiuvy formou dodatku.

V pripade, ak dojde k zmene programovej alebo riadiacej dokumentécie, zmluvné strany sa
riadia touto zmenou:

a) ak dojde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne oznami Hlavnému prijimatelovi
nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Zmeny textu zmluvy musia byt vykonané vo forme
pisomneho a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve,

b) ak neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle aoznami Hlavnému prijimatelovi nové znenie
zmenenych ustanoveni. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje
najma konkludentny prejav véle Hlavného prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych
a/alebo pravnych Gkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najmé
0 pokraCovanie v realizacii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Hlavnym prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

V pripade zmeny mimo zmeny programovej a riadiacej dokumentacie, je Hlavny prijimatel
povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo
pred uplynutim doby, ku kiorej sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne
zénikom skutoCnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvrétif, to vietko, ak ide
0 vyznamnejSiu zmenu spoCivajlicu najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zéloha, ak nie je zaloha sitasne gj
Predmetom Projektu,

c) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oprofi
vyske Meratelného ukazovatela, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajucej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Hlavny prijimatel nezaéne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajlicej sa predizenia Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
Z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) tykajlcej sa presunu hlavnych Aktivit Projektu medzi Partnermi projektu as fiou
sUvisiacej zmeny rozpoctov Partnerov, pripadne Meratelnych ukazovatelov Partnerov pri
zachovani podmienky neprekrocenia maximainej vysky schvaleného NFP,
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8.7

8.8

8.9

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

g) tykajucej sa zmeny rozpoctovej kapitoly Parinera o viac ako 20% oproti schvalengj
sume,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych akfivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 2 VZP,

) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej spinenia Partnerom,

J) Hlavneho prijimatefa alalebo Partnera podia Clanku 1 ods. 3 VZP.

Stanovisko k zmene vyda Narodny kontrolér / Riadiaci organ / SMV podia typu zmeny
uvedeného v MPIP, Cast Prirucka pre prijimatefa, kapitola 5.3.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze véetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Partnerov vyplyvajd préva a
povinnosti alebo ich zmeny si pre Partnerov zavéazné, a to diiom ich Zvergjnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o
poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré nemaji zasadny vplyv
na realizaciu Projektu vzmysle ustanoveni uvedenych v Manuali pripravy aimplementacie
projektu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

9.1

9.2

Riadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu

9.11 Riadne ukoncenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane spinenim zé&vazkov

zmluvnych strén a saéasne uplynutim doby, na ktor( bola Zmluva uzatvorena podfa
¢lanku 5 bod 5.4 zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu

9.21 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava:
a) dohodou zmluvnych stran alebo
b) odstipenim od Zmluvy.

922 0Od Zmluvy mdZze Hiavny prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy za podmienok
uvedenych podla odseku 2.7 tohto €lanku a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne
predpisy SR, CR (VP z CR) a EU.

923 PoruSenie Zmluvy je podstatne, ak strana porusujuca Zmiuvu vedela v ¢ase uzavretia
Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel Zmluvy,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, ze druha
zmluvnd strana nebude mat' zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmiuvy
alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmiuva.

8.24 Na (céely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Hlavného prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Hiavného prijimatela a/alebo Partnera, ktoré
zasadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sicasne nejde o okolnosti
vyluCujice zodpovednost;
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

b) opakované (minimélne dvakrat) narokovanie neoprévnenych vydavkov Projektu ak Gtvar
prvostupriovej kontroly neurci inak;

c) preukéazané poruenie pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) a EU v ramci realizacie
aktivit Projektu suvisiacich s ¢innostou Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov;

d) porusenie zavazkov vyplyvajlcich z vecnej alebo Casovej realizacie akfivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Hlavnému prijimatelovi vyplyvaju
zo Zmluvy (najma nezabezpeCenie verejného obstaravania, nedosiahnutie aspon 50 %
hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu
alebo ine zavazné porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Hlavného prijimatefa a/alebo
Partnera a foto zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netjka dovodov uvedenych
v ¢lanku 7 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukéze spachanie trestného Einu v suvislosti
s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo s Realizéciou aktivit Projektu, alebo
2k bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviiovaniu
hodnctitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skon§tatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy; alebo ak
bude Hlavnemu prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zakazu (fasti vo verejnom obstaravani podfa § 17 az 19
zak. €. 81/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov;

g) g) porudenie finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zékona ¢&. 523/2004 Z.z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) Umyselné poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informécii, resp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Hlavného prijimatela a/alebo
Partnerov;

) zavazne porusenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 36
Nariadenia Europskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 a Poskytovatel stanovi,
Ze takato nezrovnalost sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy;

J) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majeiok Hlavného prijimatefa a/alebo
Partnera, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup
Hlavného prijimatela a/alebo Partnera do likvidacie alebo zadatie exekuéného konania
voéi Hliavnému prijimateflovi a/alebo Partnerovi;

k) ak Hlavny prijimatel nezabezpe¢i pinenie povinnosti z tejto Zmiuvy zo strany Partnerov
alalebo Hlavného cezhraniéného partnera;

) porusenie ¢lanku 5 odsek 5.7 a 5.8 zmiuvy o poskytnuti NFP;

m) ak déjde
- ku skutoénosti uvedenej v Elanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) ods. 1.3 VZP,
- k porugeniu ¢lanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) odsek 1.4 VZP,

- k poruseniu &lanku 3 (POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY) odsek 3.15 alebo odsek 3.16 VZP,

- k poruseniu clanku 4 (PUBLICITA A INFORMOVANOT) VZP,
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927

9.2.8

828

8.2.10

8.2.11

Clanok 10

10.1

10.2

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

- k porugeniu ¢lanku 5 (VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV) odsek 5.5 VZP,
- k porueniu élanku 6 (PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI) odsek 6.1 VZP,

-k porugeniu &lanku 10 (VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV) odsek 10.2
VZP,

- k porugeniu clanku 12 (KONTROLAJAUDIT/OVERENIE NA MIESTE) odsek 12.1
alebo odsek 12.6 VZP.

Podstalnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Hlavného
prijimatela a/alebo Partnera, na kiory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas
Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého
tkonu zo strany Hlavného prijimatela a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR,
CR (VP z CR) a EU a/alebo v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov,
ktoré sa podla Zmluvy povazuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim
Zmiuvy.

V pripade podstatneho porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit okamzite, len ¢o sa otomto porudeni dozvie. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnena odstupit, ak strana, kfora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej na to
bola poskytnuta minimalne dvakrat. Aj v pripade podstatneho porusenia Zmluvy je
zmluvna strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa taketo porusenie Zmluvy bude povaZzoval za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je u€inné diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost' vyluGujuca zodpovednost, je
druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit len vtedy, ak od vzniku okolnosti
uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik
predmetu Zmluvy aped.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni azmluvné
strany s(i opravnené od Zmluvy odstlpit okamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava Poskytovatela, ktoré
podla svojej povahy maju platit & po skonCeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat
vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim
Zmluvy a pod.

Ak sa Hlavny prijimatel dostane do omeSkania s pinenim tejto Zmluvy v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvne strany
slhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Hlavnym prijimatefom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Hlavny prijimatel nie je povinny vratit NFP alebo jeho cast, ak suma vratenia v danom
U¢tovnom roku nepresiahne bez Grakov 250 EUR (EFRR + SR pri partneroch zo SR) v zmysle
§33 ods. 2 Zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ato za podmienok uvedenych
v 0ds. 2 tohto ¢lanku,

Hlavny prijimatel je povinny:
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vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 250 EUR podla ods. 1 tohto
¢l. sa vtomto pripade neuplatiuje — Hlavny prijimatel je povinny vratit celi sumu
prostriedkov poskytnutych omylom,

vratit NFP alebo jeho cast, ak bolo vsivislosti s Projekiom poruSené ustanovenie
véeobecne zavaznych pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) alebo pravneho aktu EU
(bez ohfadu na konanie alebo opomenutie Hlavného prijimatefa alebo jeho zavinenie),
a toto poruSenie znamena Nezrovnalost podfa ¢lanku 2 odseku 36 Nariadenia EP a Rady
(EU) & 1303/2013 (najma pouzitie NFP alebo thD Casti v rozpore s urenym ucelom
alebo nad ramec opravnenia, ¢im dojde k vySSiemu Cerpaniu NFP alebo jeho Easti,
poruSenie zakazu nelegalneho zamestnavania cudzinca atd.); suma neprevysujuca 250
EUR podla ods. 1 tohto €l. sa uplatni na Ghmna sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho c‘:asf, ak boli v stvislosti s Projektom porusené (a toto porusenie
malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidla a postupy
vergjného obstaravania v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnym1 predpismi SR alebo
CR, ato podra sidla Hlavného prijimatefa; vysku vratenia urti Poskytovate! na zaklade
Rozhodnutia Eurépske] komisie C(2013] 95827 219.12.2013 o stanoveni a schvéleni
usmerneni o ur¢eni financnych oprav, ktorée ma Komisia uplatiiovat na vydavky
financované Uniou v ramei zdiefaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného
obstaravania, suma neprevySujica 250 EUR podla ods. 1 tohto &l. sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Gasf,

vratit NFP alebo jeho &ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy z ddvodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy; suma neprevysujica 250
EUR podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit
I.  Cisty prijem z Projektu, ak bol v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia

Projektu vytvoreny prilem podla ¢lanku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EU)
&. 1303/2013;

ii. iny Cisty prilem z Projektu v pripade, ak bol poéas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny priiem podla ¢lanku 65 ods. 8 nariadenia EP aRady (EU)
¢. 1303/2013;

Suma neprevysujica 250 EUR podfa ods. 1 tohto ¢l. sa v tomto pripade neuplatriuje.

ak to urti Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak po ukonéeni realizacie aktivit
Projektu neboli dosiahnuté hodnoty Meratelnych ukazovatefov Projektu uvedenej
v Schvélenej Ziadosti o NFP aspori vo vyske 80 % zo schvalenej hodnoty, a to tmeme so
znizenim hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projekiu vo vztahu k tym Aktivitam, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob
vypoltu sumy, ktori ma Hlavny prijimatel vratit podfa tohto ustanovenia, zverejni
Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevySujica 250 EUR podfa ods. 1
tohto €l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

10.3 Ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy, je Hlavny prijimatel

10.4

povinny vratit Poskytovatelovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vrétenia Cistého prijmu (za U¢tovné obdobie) podla ods. 10.2 pism.
e) tohto ¢lanku VZP sa Hlavny prijimatel zavazuje:

10.4.1 vratit Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena

Uctovna zavierka alebo, ak sa v zmysle vSeobecne zévéznych pravnych predpisov SR
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alebo CR (VZ zCR) na Hlavného prijimatefa vztahuje povinnost overenia Uétovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola Uctovna zavierka auditorom overena;

10.4.2 oznamif Poskytovatelovi prislugni sumu Eistého prijmu aj cez verejnu €ast ITMS2014+
najneskdr do 16. januara roku nasledujliceho po roku, v ktorom bola zostavena dctovna
zavierka, resp. vktorom bola (¢tovna zavierka overena auditorom a poZiadat
Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia cistého prijmu (napr. ¢islo (Ctu).
Poskytovatel zasle tato informaciu Hlavnému prijimatelovi bezodkladne. Pri realizacii
Uhrady Hiavny prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Gasti ITMS2014+.

Ak Hlavny prijimatel Gisty priem riadne avéas nevrati, Poskytovatel bude postupovat
pri vysporiadani prijmu podfa ods. 10.5 az 10.17 tohto ¢l. VZP.

Ak nie je NFP alebo jeho Gast za ktoréhokolvek Partnera vrateny/a z dovodov uvedenych v
odseku 10.2 tohto €l. VZP iniciativne zo strany Hlavného prijimatela, sumu vratenia NFP alebo
jeho Gasti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vratenie, ktorli zaSle Hlavnému prijimatefovi
prostrednictvom ITMS2014+ alebo inym vopred dohodnutym spdsobom (vid nasledujici odsek
10.8). Poskytovatel v ZoV uvedie vydku NFP, ktori ma Hlavnj prijimaterl vratit a zaroven urci
Eisla Gétov, na ktore je Hlavny prijimatel povinny vratenie vykonaf. V pripade odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zéklade rozhodnutia
spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Hlavnému prijimatelovi ZoV, kedZe suma
NFP, ktora sa ma vrétit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. zo
znenia daného rozhodnutiz; lehota na vratenie NFP na zaklade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho Casti
na zaklade ZoV podla ods. 10.7 tohto €lanku.

V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ zasle Hlavnému
prijfimatelovi ZoV podia Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku aj elektronicky
v ITMS2014+, pricom Hlavny prijimatel bude informovany o zozname svojich zévazkov na
verejne] Casti ITMS2014+ na zéklade jedineéneho, ITMS2014+ automaticky generovaneho
variabilného symbolu. Riadiaci organ je povinny vyzvu na Ghradu oznamit diznikovi, Ze eviduje
vo€i nemu pohladavku, upozornit ho na nasledky neuhradenia pohladavky. Osobitna evidencia
pohfadavok plynucich zo zmluvy bude vedena v informacnom monitorovacom systéme.

Hlavny prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedend v ZoV do 80 pracovnych dni
odo diia doruéenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+v stlade s nasledovnymi podmienkami,
ktoré su zavislé od toho, kio neopravnene pouzil finanéné prostriedky:

| Vpripade neopravrneného pouzitia finan¢nych prostriedkov zo strany Hlavného
prijimatela:

a) Ak necpravnene pouZil NFP alebo jeho Cast Hlavny prijimatel, je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast alebo prijem uvedeny v ZoV do 60 pracovnych dni od datumu dorucenia
ZoV Hlavnému prijimatelovi.

b) Ak Hlavny prijimatef nevrati NFP alebo jeho Cast, resp. prijem riadne a véas na zaklade
ZoV, tzn., Ze celkova lehota na vrétenie finanénych prostriedkov presiahia 60 pracovnych
dni, a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia,
Poskytovatel:

i. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako
podnet na zaCatie spravneho konania (ak ide o porusenie finanénej discipliny)
alebo

22



d)

Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

li. oznami porusenie pravidiel a podmienck uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
. bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porudenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv.  postupuje padfa oscbitneho predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohfadavku na vratenie ¢asti finannych prostriedkov uvedenych v ZoV na
prisludnom orgéne (napr. na sude).

V pripade neopravneného pouZitia finanénych prostriedkov zo strany Partnera/Partnerov
20 SR alebo CR:

Ak neopravnene pouZil NFP alebo jeho ¢ast Partner/Partneri (zo SR alebo C';R),
Poskytovatel sa zavazuje vystavit a zaslat Hlavnému prijimatefovi (zo SR alebo CR) ZoV
a Hlavny prijimatel je povinny na zaklade ZoV do 10 pracovnych dni od jej dorucenia vo
verejnej Casti ITMS2014+ vyzvat' Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho ¢asti,
resp. prijmu vlehote 30 pracovnych dni od datumu odoslania vyzvy Hlavnym
prijimatefom. Hlavny prijimatel vyzve tymto spdsobom Partnera/Partnerov maximalne
dvakrat, pricom druhu vyzvu zaSle do 10 pracovnych dni odo dia uplynutia prvej lehoty,
pricom Partnerovi/Partnerom urci lehotu na vratenie tak, aby neprekrocila lehotu 60
pracovnych dni od datumu dorudenia ZoV Hlavnému prijimatefovi Poskytovatelom, a
ktora bude vypracovana rovnakou formou abude obsahovat' rovnaké naleZitosti ako
vyzva prva, Tuto povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti Partnerom/Partnermi sa Hiavny
prijimatel zavazuje uviest aj vDohode o spolupraci medzi Hlavnym prijimatefom,
Hlavnym cezhraniénym partnerom a Partnerom/Partnermi. Nesplnenim povinnosti
Hlavného prijimatela vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie NFP alebo jeho ¢asti, resp.
prijmu, nie je dotknuta povinnost Hlavného prijimatela podla pism. €) tohto odseku.
Partner/Partneri je/si povinny/i vratit NFP alebo jeho &ast, resp. prilem vyluéne na
Cislo uétu Hlavného prijimatefa, ktoré je uvedené vo vyzve na vratenie finanénych
prostriedkov zaslanej Hlavnym prijimatefom Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

Pokial Partner ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na tcet Hlavného prijimatela
v stanovenej lehote nevrati, Hlavny prijimatel sa zavazuje o tom pisomne informovat
Poskytovatela najneskor do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej Partnerovi
v druhej vyzve a uviest zdévodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

Vpripade, ze Hlavny prijimatel je vo veci vyZiadania finannych prostriedkov
od Partnera/Partnerov neéinny a nekona vzmysle vy$sie uvedeného textu, prebera
za neopravnene pouZité prostriedky pini zodpovednost a Poskytovatel ho opatovne
vyzve na vratenie finanénych prostriedkov.

Hlavny Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, resp. prijem uvedeny v ZoV za
Partnera/Partnerov najneskdr do 60 pracovnych dni od datumu dorucenia ZoV Hiavnému
prijimatefovi Poskytovatelom.

Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast, resp. prilem riadne a véas
za Partnera/Parinerov zo SR na zaklade ZoV, tj. celkova lehota na vratenie finanénjch
prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel:

.. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za kiorjch
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet
na zaCatie spravneho konania (ak ide o poruSenie finanénej discipliny) alebo
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ii. oznémi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podia § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv. postupuje podla osobitneho predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohfadavku na vratenie casti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV
na prisiudnom organe (napr. na sude).

f) Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho cast, resp. prijem riadne avéas
za Partnera/Partnerov z CR a nevyzaduje ani jednu z vy88ie uvedenych mozZnosti
postupu, Poskytovatel oznémi tifo skutoénost Ministerstvu pro mistni rozvoj CR.
Poskytovatel sa ako pbvodny veritel (postupca) nasledne zavazuje postipit na
Ministerstva pro mistni rozvoj CR ako nového veritela (postupnika) tito pohladavku.
Poskytovatel je zaroven  povinny bezodkladne oznamit skuto€nost o postlpeni
pohfadavky Partneravi/Partnerom (diznikovi/diznikom).

g) Zarover plati, ze Gast NFP za Statny rozpodet Partnera zCR vymaha Ministerstvo
pro mistni rozvoj CR.

h) V pripade, Ze je Hiavny prilimatel z CR, tento vymaha NFP od Partnerov z CR za zdroj z
ERDF.

Hlavny prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet.

Vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na Géet je Hiavny prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedineCneho
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu;.

Ak nie je mozneé vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na tcet vykonaf prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso vramci [TMS2014+ (napr. vpripade nedostupnosti systému
[TMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+),
Hlavny prijimatel vykoné vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim
jedineéného ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti
sa Hlavny prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 8 tohto &l. zavazuje zabezpedit nasledovné:

Hlavny prijimatel udeli sthlas na Uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpise Mandaty na inkaso; vzor Mandatu na inkaso doda Hlavnému prijimatelovi
Poskytovatel; Hlavny prijimatel na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sthlas
s inkasom v banke, v ktorej ma zriadeny cet, z ktorého chee realizovat vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Hlavnym prijimatelom neopravfiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy financnych prostriedkov z Uétu Hlavného prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuZity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Hlavnym prijimatefom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania financnych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Hlavnému prijimatefovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a
pohfadavku Hlavného prijimatela voci Poskylovatelovi na poskytnutie NFP podia Zmluvy
0 poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapotitat (s vynimkou Hlavného prijimatela zo SR -
Statnej rozpodtove] organizacie). Ak k vzajomnému zapocitaniu nedéjde z dévodu nesthlasu
Poskytovatera, Hlavny prijimatel je povinny vratit sumu urdend v uz dorutenej ZoV do 15 dni
od doruCenia oznamenia Poskytovatela, ze s vykonanim vzajomného zapoitania nesthlasi
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10.14

10.15

10.16
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alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podfa toho, ktora okolnost nastane neskor.
Ustanovenia ods. 4 az 10 tohto ¢l. VZP sa pouziju primerane,

prijfimatel pred realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vy$ku vratenia prostrednictvom
verejnej Casti ITMS2014+. Nasledne pri realizacii thrady Hlavny prijimatel uvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejne;
¢asti ITMS2014+.

Ak Hlavy prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavazuje sa:

a) bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatefovi,

b) predioZit Poskytovatefovi prisiu§né dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla ods. 5 aZ 12 tohto €l.; ustanovenia tykajlce
sa ZoV sa nepouzija.

Uvedene povinnosti ma Hlavny prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi, ak nastan(
skutoénosti uvedené v €lanku 140 Nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013, a to o ¢as trvania
tychto skutoCnosti.

Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast' na spravne Ucty alebo pri uskutoéneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluny zavazok
Hlavného prijimatela zostava nespineny a finanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povazujl
Za nevysporiadane.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohfadavkam
Poskytovatela voci Hlavnemu prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Hiavny
prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoGitat' aklkolvek svoju pohladavku.

Ak vznikne dovod vratenia podfa ods. 2 tohto ¢l. VZP na strane Partnera, Hlavny prijimatel je
v sillade s ¢l. 13 nariadenia (EU) ¢&. 1299/2013 povinny zabezpedit vysporiadanie NFP alebo
jeho casti od tohto Partnera, pricom Partner je povinny NFP alebo jeho ¢ast v stlade s €I. 27
nariadenia (EU) €. 1299/2013 vratit Hlavnému prijimateflovi, ktory ju v stlade s tymto &l. VZP
vysporiada s Poskytovatelom,

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.1

11.2

Ak ma Hlavny prijiimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a je (&tovnou jednotkou
podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov, je povinny v ramci
svojho Gétovnictva uétovat' o skutoénostiach tykajacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytickych uétoch v €leneni podfa jednotlivych projektov alebo
v analyticke] evidencii vedene] v technicke] forme v ¢leneni podia jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podia jednotlivych projektov (§ 31 ods. 2 pism. b)
zakona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov), ak Gétuje v sistave
podvojnéha uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podfa § 15 zakona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v platnom zneni
so slovnym a Ciselnym oznaCenim projekiu v Gctovnych zapisoch, ak UCtuje v slstave
jednoduchého tctovnictva.

Ak mé Hlavny prijimatel alebo Pariner sidlo v Slovenskej republike a nie je Gctovnou jednotkou
podra zakona €. 431/2002 Z. z. o (&tovnictve v zneni neskor§ich predpisov, vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona €. 431/2002 Z. z.
o Uétovnictve v zneni neskordich predpisov) tykajicich sa Projektu v GEtovnych knihach
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podla § 15 ods. 1 zékona ¢. 431/2002 Z z. o Uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide
o U¢tovné knihy pouZivané v sustave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznacenim projektu pri zapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie
zapisov a sposob ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov o Uctovnych zapisoch, Uctovnej
dokumentacii a spésobe ocefovania.

Ak méa Hlavnj prijimatel alebo Partner sidle na tzemi Ceskej republiky a je povinny viest
ictovnictvo alebo osobitn( evidenciu podla pravneho poriadku Ceskej republiky, zaznamy
v nich vedie tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujice sa k Projektu spliali nalezitosti G&tovného dokladu v zmysle
pravnych predpisov Ceskej republiky upravujicich uctovnictvo,

b) prislusné zaznamy boli spravne, Upiné, preukéazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomnej
forme alebo v technicke] forme chronologicky a spdsobom zarutujucim trvalost Gdajov,

c) uskutoénené prijmy a vydavky boli vedené analyticky vo vztahu k projektu, ku ktorému sa
viazu, t.j. Ze na dokladoch musi byt jednoznacne uvedené, ku ktorému projektu sa vztahuja.

Hlavny prijimatel’ a Partner je povinny uchovavat' a ochrafiovat' tc¢tovn(i dokumentéciu, resp.
evidenciu podfa tohto é&lanku VZP aind dokumentéciu tykajicu sa projektu v silade
s0 zékonom €. 431/2002 Z. z. o (ctovnictve v platnom zneni (ak ma Hlavny prijimatel sidlo na
(zemi Ceskej republiky, je povinny uchovévat a ochranovat uctovnl dokumentaciu v slade so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Ceskej republiky). Tuto povinnost ma Hiavny
prijimatel aPartner vlehote uvedenej v élanku 16 VZP av silade s ¢l 140 Nariadenia
Eurbpskeho parlamentu aRady (EU) €. 1303/2013. Tato doba sa prediZi, ak nastanu
skutonosti uvedené v Clanku 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) &.
1303/2013 o ¢as trvania tychto skutotnosti. V pripade poskytnutia pomoci de minimis je Hiavny
prijimatel a Partner povinny uchovavat dokumentéciu, ktora sa tyka jej poskytnutia, po dobu 10
fiskalnych rokov od datumu jej poskytnutia.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

12.1

12.2

12.3

124

Hlavny prijimatel sa zavazuje, Ze riadiacemu organu poskytne sucinnost a umozni vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenjch 0sdb na  vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, CR (VP /
Partner z CR) a EU a tejto Zmluvy. Hlavny prijimate! je pocas vykonu kontroly/audituloverenia
na mieste povinny najma preukazat opravnenost vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie
podmienck poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Hlavny prijimatel je povinny zabezpetit pritomnost 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu a za vedenie tctovnictva Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné
vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste azdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste moézu vykonaf
kontrolu/audit/overenie na mieste u Hlavného prijimatefa kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy
az do 31.12.2028. Uvedena doba sa predizi vpripade, ak nastani skutocnosti uvedené
v €lanku 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 o¢as trvania
tychto skutoCnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:
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a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Hiavného
prijimatel’a, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Hlavného prijimatefa, aby prediozil originalne doklady a ind potrebnd
Dokumentaciu, zaznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady
potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a daldie doklady suvisiace
s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overenia

na mieste,

¢) oboznamovat sa s (dajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste,

d) vyhotovovat képie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom Kkontroly/auditu/overenia
na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najma:

a) Paoskytovatel a nim poverené osoby,

b) prislusné Gtvary prvostupriovej kontroly,

c¢) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly a nimi poverené osoby,
d) Certifikacny organ,

e) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy (napr. v CR: Ministerstvo financii CR — odbor
Auditny organ) a nimi poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR, CR a EU.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste
v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste. Hlavny
prijimatel je zarovefi povinny zaslat osob&m opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania
na mieste informéciu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich spineni.

Clanok13  OPRAVNENE VYDAVKY

131

Opravnenymi vydavkami s vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
a ktoré spliaju nasledujice podmienky:

a) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpactu Projektu;

b) spifiaji podmienky opravnenosti vjdavkov vzmysle prislusnej Vyzvy a Oprévnenosti
vydavkov programu Interreg V-A SK-CZ;

¢) zodpovedajd cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

d) su podlozené Uctovnymi dokladmi podla &l. 11 tychto VZP a v zmysle z&kona €. 431/2002 Z
.Z. 0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov avo vztahu k Partnerom so sidlom v CR
v zmysle zakona 563/1991 Sb. o Gc¢tovnictve a boli riadne zauctované. Za uctovny doklad sa
povazuje aj doklad, ktory sliZi na interné pretctovanie osobnych vydavkov, nepriamych
vydavkov aodpisov vzniknutych Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

e) navzéjom sa ¢asovo a vecne neprekryvajl a nie su duplicitne financované z inych verejnjch
zdrojov;

f) vznikli v opravnenom cbdobi podla ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o paskytnuti NFP v stvislosti
s Projektom;

g) vpripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané podra ¢él. 2 VZP a
vsllade s ustanoveniami Zmiuvy avSeobecne zévaznymi pravnymi predpismi SR, CR
aEU;

h) boli vynalozené v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia, resp. s principmi
hospodamosti, efektivnosti, Géelnosti a G¢innosti;

i) boli vynalozené v sdlade s nariadenim Komisie (EU) &. 481/2014;

j) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, CR a EU.

Vydavky Hlavného prijimatela a Partnerov deklarované v Zozname deklarovanych vydavkov

av Ziadosti o platbu s zackrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent) bez centového
vyrovnania.

Clanok14  UCTY HLAVNEHO PRIJIMATELA

141

142

14.3

144

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP systémom refundacie Hlavnému prijimatefovi
bezhotovostne na ucet vedeny v EUR. Cislo G¢tu Hlavného prijimatela (IBAN) je uvedené
v clanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP systémom refundécie Hlavnému prijimatelovi zo SR,
ktorym je Statna rozpoctova organizacia, bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia
v sulade so zakonom o rozpoétovych pravidiach na Hlavnym prijimatelom uréeny vydavkovy
tcet vedeny v EUR.

Hlavny prijimatef je povinny udrZiavat ucet Hiavného prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az
do doby Finanéneho ukonéenia Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na iné Géty otvorené
Hlavnym prijimatefom podfa tohto ¢lanku VZP.

Hlavny prijimatel mdZe realizovat’ Ghrady opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych
Hlavnym prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie (G¢tu Hlavného prijimatela ureného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Hlavny prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto Gctov.

Clanok15  PLATBY

15.1

15.2

Poskytovatel zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba”) systémom
refundécie, pricom Hlavny prijimatel a Partneri s povinni uhradit vydavky Projektu z viastnych
zdrojov atie im bud( refundované v pomemej vySke k Celkovym opravnenym vydavkom
Projektu.

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie platby systemom refundécie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu predlozenej Hlavnym prijimatelom v EUR. Hlavny prijimatel z Ceskej republiky neméze
podat' Ziadost' o platbu, pokial Hlavny cezhraniény pariner zo Slovenskej republiky neuzavrel
s Poskytovatefom samostatni zmiuvu o spolufinancovani zo &tatneho rozpoétu. Ziadost
o platbu predklada Hlavny prijimatel elektronicky prostrednictvom ITMS2014+ a jej sucastou je
aj Overeny Zoznam deklarovanych vydavkov Hlavného prijimatefa, resp. Partnera.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

15.3  Poskytovatel vykona kontrolu predioZenej Ziadosti o platbu, ktora je zamerana najmé na slad
vydavkov srozpottom Projektu a Zmluvou, & boli vydavky skontrolované utvarom
prvostupfiovej kontroly a €iboli predchadzajlce platby NFP vyplatené na ucCet vsetkych
Partnerov.

15.4  Hlavny prijimatel je povinny vo véetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, kioré zodpovedajl podmienkam uvedenym vélanku 1 VZP. Hlavny prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Zodpovednost Partnerov voéi Hiavnému prijimatelovi tymto nie je dotknuta.

155 Hlavny prijimatel je povinny pri kaZdej nasledujlcej Ziadosti o platbu, resp. najneskér pri
Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) predioZit vypisy z (Ctu preukazujuce prevod NFP
alebo jeho Casti jednotlivym Partnerom.

156  Hlavnému prijimatelovi vznikne narck na vyplatenie prisiusnej platby iba v pripade, ak poda
UpInd a spravnu Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, a to aZ v momente
schvalenia Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Hlavného prijimatefa na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu opravnenych vydavkov Projekiu.

157 Ak Hlavnému prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na Uet za podmienck ¢l. 132 Nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013.

158  Den pripisania platby na ucet Hlavného prijimatela, resp. den aktivacie evidencného listu uprav
rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoétu Hlavného prijimatela (ak je Hlavny prijimatel Statna
rozpoctova organizacia SR) sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Po pripisani
platby na ucet Hlavneho prijimatefa, resp. po aktivacii evidentného listu Gpravy rozpoctu
potvrdzujicom Upravu rozpoctu Hlavného prijimatela (ak je Hlavny prijimatel Statna rozpoctova
organizacia SR) je Hlavnj prijimatel povinny bezodkladne previest NFP, resp. jeho Cast
Partnerom podra ich podielu na overenej Ziadosti o platbu.

158 Ak Hlavny prijimatel alebo Partneri uhradzaji vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné
ctovné doklady vystavené Dodavatelom v tejto mene si Hlavnému prijimatelovi preplacané
vEUR. Do Ziadosti oplatbu je Hlavny prijimatel povinny zahm(t opravnené vydavky
prepocitané na EUR mesaénym kurzom Eurdpskej komisie platnym v tom mesiaci, v ktorom je
zostaveny Zoznam deklarovanych vydavkov. Tento kurz zverejfiuje Eurdpska komisia kazdy
mesiac na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget azaroven je zverejiovany aj na
webovom sidle Programu. Pripadné rozdiely z dévodu pouZitia réznych mien znasa Hlavny
prijimatef, resp. Partner.

Clanok16  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Hlavny prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osbb vzmysle Clanku 12 VZP.
Uvedena doba sa predizi vopripade, ek nastani skutotnosti uvedené v&lanku 140 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 o &as trvania tychto skuto&nosti. Povinnost poda
tohto Elanku VZP je Hlavny prijimatel povinny zabezpedit aj zo strany Partnerov.

Cléanok 17 SANKCIE

17.1 Ak Poskytovatel zisti, Ze niektory z Partnerov nespinil alebo nepini niektord z podmienok
uvedenych v tejto Zmluve alebo niektor(l z povinnosti stanoven( pravnym predpisom alebo ak
tito informaciu zistil utvar prvostupriovej kontroly alebo certifikaCny orgén alebo orgéan auditu a
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

jeho spolupracujuce organy a nimi poverene osoby, Poskytovatel si vyhradzuje pravo uplatnit
vo€i Hiavnému prijimatelovi nasledovné sankcie:

a) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nasledujicich bodov tohto odseku, poruSenie

b)

c)
d)

e)

povinnosti uvedenych v tejto Zmluve ma za nasledok kratenie NFP vo vyske podielu NFP na
vydavkoch, pri ktorych neboli povinnosti spinené.

V pripade ak neddjde k naplneniu niektorého meratelného ukazovatela projekiu uvedeného
v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP aspor vo vyske 80 % z cielovej hodnoty, bude
kratenie NFP stanovené pomerne so znizenim hodnoty meratelného ukazovatela Projektu
voci ciefovej hodnote meratelného ukazovatela ato z hodnoty vydavkov vyClenenych na
Aktivity, ktoré prispievaju k dosiahnutiu nenaplneného meratelného ukazovatela uvedeného
v prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak dojde k porudeniu povinnosti podla ods. 8.2 VZP alebo ¢lanku 16 VZP, bude
kratenie NFP stanovené vo vyske 0 — 5 % z celkovej vySky NFP.

V pripade, ak ddjde k poruSeniu povinnosti stanovenych v &lanku 4 VZP, bude kratenie NFP
stanovené podia MPIP, ¢ast pre prijimatela, kapitola ,Publicita a Informovanost®.

V pripade porusenia povinnosti Partnerov podia ¢l. 2 VZP, Poskytovatel bude kratit vy§ku
NFP podla Rozhodnutia Komisie C(2013) 9527 zo dna 19.12.2013 v platnom zneni,
o stanoveni a schvaleni usmemeni o urCeni financnych oprav, ktoré ma Komisia uplatiiovat
na vydavky financované Uniou v ramci zdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel
verejného obstaravania. V pripade, Ze zakazka nespada pod rezim zakona, postupuje sa
podla pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (Hlavny prijimatel, resp.
Partneri zo SR) alebo podla Metodického pokynu pre oblast zadavania verejnych zakaziek
v programovom obdobi 2014-2020 (Hlavny prijimatel, resp. Partneri z CR).

Podfa predchadzajuceho odseku mdze Poskytovatel postupovat aj v pripade, ak zisti porusenie
ustanovenia Zmluvy pred vyplatenim NFP alebo jeho Casti. V takom pripade moZzu byt sankcie
uplatnené vodi jednotlivym Partnerom.

Ak Hlavny prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

c)

d)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, daje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Hlavny prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 3 ods. 3.1 aZ 3.8, Clankov 10 a 11
VZP,

neposkytne Poskytovatefovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva
Hlavnému prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa clanku 8 ods. 8.1 az 8.3 VZP
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladne pinenie podfa Zmiuvy
0 poskytnuti NFP,

nepredioZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z clankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urCene;
Poskytovatefom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladne pinenie podfa
Zmluvy o poskytnuti NFP,

nesplini si povinnosti spojené s informovanim a komunikaciou, na ktor( je Hlavny prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 4 VZP,

Poskytovatel je opravneny uplatnit vodi Hlavnému prijimatefovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tohto élanku zmluvn( pokutu vo vyske 50 eur za kazdy,

3

zacaty denl omeskania, az do spinenia poruSenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

o poskytnuti NFP, maximalne vsak do vysky NFP uvedeného v élanku 3 bod 1 pism. b) ac)
Zmluvy uzatvorenej s P zo SR a v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) Zmluvy uzatvorenej s VP z CR.
Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvn( pokutu podla predchadzajlicej vety tohto odseku
vpripade, 2k za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ind sankcia podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a s(lasne, ak
Poskytovatel Hlavného prijimatela vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti, k poruseniu ktorej
sa viaze zmluvna pokuta a Hlavny prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobent Hlavnym prijimatefom nie
je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktor(l sa Hlavny prijimatel zavazuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VSeobecné informacie o projekte

N3azov projektu: Na kole pfi Batové kandlu a v Bilych Karpatech

Eo};;: —_” 304021C998

Kéd ZoNFP: NFP304020C998 )

t;:erar':m,'- prr_.'rgram: 30;(;;;9-”_93 V_-A ;n::-_ven;;c;_;e;;s_li_k:-;ké_n;e;:;l;c-a_ -
Spolufinancovany z: Eurdpsky fond ;egicnéineho rozvoja )

Pricritna os: 2 Kvalitné Zivotné prostredie

Epecificiy ciel: 2.1 Zvyienie atraktivnosti kultirneho a prirodného dediéstva—m;cgwaterou_a :

navitevnikov cezhraniéného regiénu

Kategorizacia za Specifické ciele

2.1 Zvyienie atraktivnosti kultirneho a prirodného dediéstva pre obyvatelova
navstevnikov cezhranitného regionu

Specificky ciel:

Oblast intervencie: 090 Cyklistické trasy a turistické chadniky

Hospodarska Cinnost: 24 Iné nespecifikované sluiby

Statna pomoc

Statna pomoc: NIE







Priloha €. 2 Predmet podpory

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Menavratny grant

3.A Miesto realizacie projektu

P& Stat VyE&i izemny celok  Okres o  Obec
. ~ (NUTSID) (NUTS IV)
1 Slovenska republika Trenciansky kraj Myjava Myjava
2 Ceska republika Jihomoravsky kraj Hodonin Sudoméfice

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného tuzemia OP

P& S5tat Vy&i uzemny celok  Okres Obec
__(NUTSHIY) (NUTSNV)

1 - »







Priloha &. 2 Predmet podpory

4. Popis projektu

Strucny popis projektu

Predmetom projektu je vybudovanie moderne] cyklocesty zapadajicej do prihraniénej oblasti pri Batové kandle na
jednej strane a Myjavskej pahorkatiny, Malych a Bielych Karpat & Povaiského Inovea na druhej strane hranice. Dané
uzemie disponuje mnoZstvom prirodnych a kultdrnych zaujimavosti {technickd pamiatka Vyklopnik Sudoméfice,
slovenské kostoly a hrady). Cyklocesta bude slizit ndvitevnikom z oboch stran hranice a bude spajaf Cesku a slovenskd
stranu. Dopravna dostupnost je zaistena pomacou existujlcich komunikacif, vwyznamnou je taktiez moznos{ dopravy

s bicyklom prostrednictvom vlakovej dopravy. Sti¢asfou projektu je propagdcia, ktora si kladie za ciefl zvyienie
povedomia o tunajsom jedineénom prirodnom a kultirnom dediéstve a moznastiach cestovného ruchu (cykloturistiky)

v prihrani¢nej oblasti.







5. Aktivity projektu

Priloha €. 2 Predmet podpory

Celkova diika realizécie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

19

ZacCiatok realizacie hlavnych aktivit projektu:
(zaciatok realizdcie prve]j hlavne] aktivity)

07/2017

Ukonéenie realizdcie hlavnych aktivit projektu:
(kaniec realizicie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, ak sa ich realizdcia ukonEuje v rovnaky ¢as)

01/2019

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tuzemi OP

Obce pro Batlv kanal

Hlavny prijimatel:
€C) Planavanie, priprava a budovanie cyklistickych ciest a turistickych chodnikov s
Typ aktivity: ddrazom na zlepsenie prepojenia kultdrne a prirodne vyznamnych lokalit cezhranicnom
regidne.
P.c. NAzov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizdcia aktivity do:
1 Riadenie projektu 07/2017 01/2019
2 Zabezpecenie povinnej publicity projektu 07/2017 01/2019
CO1 - Vystavba/rekonsitrukcia cyklistickych chadnikov
a cyklotras zlep3ujucich pristup a prepojenie
- kultirne/prirodne vyznamnych lokalit v cezhraniénom o o e
regibne vratane doplnkovej infradtruktdry
4  CO03- Stretnutie pracovného timu 07/2017 01/2019
(C12-Prezentaéné a propagacné aktivity vo vztahu B R B
g b ! 05/2018 01/2019

k realizovanému objektu (iba dopinkovo)

Hlavny cezhraniény partner:

Mesto Myjava

C) Pldnovanie, priprava a budovanie cyklistickych ciest a turistickych chodnikov s

Typ aktivity: d6razom na zlepSenie prepojenia kultlirne a prirodne vyznamnych lokalit cezhraniénom
regione.
P.E. Nazov aktivity Realizdcia aktivity od:  Realizicia aktivity do:
1 Riadenie projektu 07/2017 01/2019
2 Zabezpecenie povinnej publicity projektu 07/2017 01/2019
C01 - Wystavba/rekonstrukcia cyklistickych chodnikov
a cyklotras zlepSujucich pristup a prepojenie
¢ kultdrne/prirodne vyznamnych lokalit v cezhraniénom 05/2018 01/2019
regidne vratane doplnkovej infrastruktiry
4 (03 - Stretnutie pracovného timu 07/2017 01/2019
 C12- Prezentainé éné aktivi fah R -
g rezentacne a propagacne aktivity vo vztahu 05/2018 01/2019

k realizovanemu objektu (iba dopinkovo)
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5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tzemia OP

Hlavny prijimatel:

Typ aktivity:

P.E. Nazov aktivity

Realizdcia aktivity od:  Realizacia aktivity do:







Priloha €. 2 Predmet podpory

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok partnerov k meratelnym ukazovatelom projektu

Obce pro Batlv kanal

Hlavny prijimatel:

N ; N - - - = Merna Cielova
Kéd Nazov meratelného ukazovatela Aktivita jednotis "
o C01 - Vystavba/rekonstrukcia
klistickych chodnik klotras
Celkova dlzka novovybudovanych C:Ielz;c_luf:ihc r?st:i ':u :vo':nzz
PO002 alebo zmodernizovanych cyklistickych ‘p J P 'p P p J km 0,67083%
; e z kultdrne/prirodne vyznamnych lokalit
ciest a turistickych chodnikov oo e £
v cezhraniénom regidne vritane
— doplnkovej infradtruktury .
Hlavny cezhranicny partner: Mesto Myjava
_____ ks Sk sah o= e = Mernad Ci ro;g_
Kod Ndzov merate/ného ukazovatela Aktivita sl -
5 s W, L e e el jednotka hodnota
€01 - Vystavba/rekonstrukeia
Celkova dltka novovybudovanych c:t"?:;:;:::hr?;:ﬂ(? E::V:f::izs
P0002  alebo zmodernizovanych cyklistickych i P e km 2,5569

kultirne/prirodne vyznamnych lokalit
v cezhraniénom regidne vratane
doplnkovej infrastruktudry

ciest a turistickych chodnikov

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kdéd N4zov meratelného ukazovatela Merna jednotka

Celkovd ciefovd Relevanciak Typ zavislosti
___hodnota ~ HP*  ukazovatela

Celkova diika novovybudovanych
PO002  alebo zmodernizovanych cyklistickych km 3,22779 UR Sucet
ciest a turistickych chodnikov

* Relevancia k horizontalnym prioritam






7. Rozpocet projektu

Priloha ¢. 2 Predmet podpory

| - -Pa_rl'ner -
Rozpoétovd kapitola = e ke Spolu
! e 8 HP (VP) HCP . £
- T e | |
1. Priprava projektu . 3780,00 4000,00| 7 780,00
R ! _
2. Personalne wdavky 11 700,00| 3 600,00} 15 300,00
& P p . i [
3. Cestovneé wirvdavky a vydavky 0,00 0,00 0,00
na ubytovanie ‘ '
Iav - - - - |
VYR P SRS | 3150,00 4 000,00 7 150,00
externé sluzby | |
— —
5. Vydavky na vybavenie J_ 0,00 0,00/ O,OOI
' i
‘6. Investicie 280 700,00 451 685,08 742 SSE,OSI
2. Kanceldrske, ad ministrativne | |
i 2 . ; 1 755,00 540,00 2 295,00
a iné nepriame vydavky | | | -
: S R v o !
Ilsm:.u ; 311 085,00 463 825,08 774 910,08
Schéma de minimis |
VySka pomoci de minimis 0.00
(zdroj EU) w0
Podiel pomoci de minimis na
COV(zdrojEl) |
Predpoklada p;ﬂner v f ‘ i ]
|projekte prijimy? '

HP (VP) Obce pro Batilv kandl

HCP Mesto Myjava






Priloha ¢. 2 Predmet podpory

8. Zazmluvnenad vyska NFP a zdroje financovania

8.1 Zazmluvnena vyska nenavratného financného prispevku

Celkova vyska npra\menych wdavkmr - 774 910,08 £
;Jla‘_xlmalna vyska nenauratného ﬂnanEneho prlspevlm 10 zdroja EU: . - _ _658_6-7; 5_5;
Maximdlna vyska nenavmtr;é-r:o_fiﬁ;ﬁ;ého pn’spevku 10 2droja SR SR: - ;E: 38;5;3;
Maximdlna vy3ka nendvratného finanéného prispevku 20 zdroja SR CR: 15554,24 €
Vyika spolufinancovania z vf;;tnich zdrojov prijimatefla: 54 299,79 €

8.2 Zdroje financovania projektu v ¢leneni podla partnerov v EUR

| podiel zdroja

Spolu za zdro]

@ :
Zdroj | £ Sumav EUR % ‘ vEUR | narozpoite
I e - S __ projektuv % _
| VP 311 085, I'JU
'Celkovy rozpocet projektu e 774 910,08 - |
i HCP 46382508 - | - |
| 2 Lowp 4422, '
|Spolufinancovanie zo zdroja EU: | - it s £.00% | 658 673, 55l 85,00% |
| | HcP 394 251,31 85,00% | .
= : 1l =
VP '

|Spaluﬁnanwvanie zo zdroja 5R SR: l : 0,001 900% | 46 382,50 5,99%
| W WL Ll W |  HCP i _ 46_332,50_ _ 10,00% |
Spolufinancovanie zo zdroja SR CR: L4 Dol 00k | 1555424  2,00%

Ly ) 0,00 0,00% | [ |
_ v | ' .' '
|Vlastné zdroje verejné: f e e i2 IR 2— 10 s B 54 299,79 7,01%
| . HeP | 23191,27) 5,00% |
| X K i
|Vlastné zdroje sukromné: . Y 0,00 0,00% 0,00 | 0,00%
| | HCP | 0,00 0,00%

774 gxu,os' 100,00%

Celkové opré\meny nékladv







Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov

Priloha &, 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

-ﬁ:—@p[uiihlg - ;Na hole priBatové kandlu a vBijch Karpatech . B
Projekt . 304021C998 S
T T T
Datum ukoncenia realizdcie: 311019
Ropotetprojelt:  THI0ME
* Rozpotet projektu(toroj EC): BB67355€
ftorovace cbdch Konelny tei i iy redloienia
Monitorovacie obdobie nﬂane:en;'h;::i:i T Indikatine terminy predlozenia:
0t Obdobie v Tl m;\itornuatej deklarovanych | zoznamu ERDF v Ziadosti
| mesiacoch | zatfatok koniec il vydavkov? | deklarovanjch | sthne] sprévy [fiadosti o platbu o platbu (EUR)
indikati '
i) (indkativne) | wydavkov
L] 19| A6 | 30500 | pw | OGNS | | ANO | 0062018 | 28092018 | 28092018 | 1B0XNNE
(2| 8 | (106208 | 31012009 i zaveretnd | 0L042019 | _ANO 01042013 “3_04}5@13_'_3_0._0_5.2[_]19 ;6455_?3_,%3{ ,







Podpisoveé vzory

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Identifikacia projektu

NZzov vedlceho partnera Obce pro Bativ kanal
Nizov projektu: Na kole pfi Batové kanélu a v Bilych Karpatech

Kod projektu:

Splnomocnena osoba

Meno a priezvisko:

Funkcia: predseda svazku

Adresa: Masarykove namésti 53/1, 696 35 Hodonin
Tel./fax:

E-mail:

Vlastnorucny podpis:

V nepritomnosti zastupena

Meno a priezvisko:

Funkcia: starosta Obce Sudoméfice

Adresa: Masarykovo nameésti 53/1, 696 35 Hodonin
Tel. ffax:

E-mail:

Viastnoruény podpis:







